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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo, izkaznico aparata in
informacije o izdelku shranite za kasnejso
uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta,
aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poo-

blascen strokovnjak. Pri poSkodbah zaradi na-

pacne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-

meru strokovne vgradnje v skladu z navodili

za montazo. Za brezhibno delovanje na mestu

postavitve je odgovoren inStalater.

Aparat uporabljajte samo:

® 73 pripravo jedi in pijac.

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke ku-
hanja ves ¢as nadzorujte.

» v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

= do najviSje nadmorske viSine 4000 m.

Aparata ne uporabljajte:

® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
liinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, za-
jetimi v standardu EN 50615.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibri-
lator), zdravnika povprasajte, ali je ta v skladu
z Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena
skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji
izpolnjeni in poleg tega uporabljate tudi neko-
vinske kuhinjske pripomocke in posodo ter
nekovinske roc¢aje, lahko indukcijsko kuhalno
plosCo brez tezav uporabljate v skladu z nje-
no namembnostjo.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoric¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem upora-
bljajo le, ko so pod nadzorom, ali e so bili
pouceni o varni uporabi in so razumeli nevar-
nosti, Ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.



Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejsi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.

1.4 Varna uporaba

/A\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem
na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko
povzrodi pozar.

» Vrocih olj in masti nikoli ne pustite brez
nadzora.

» Pozara nikoli ne poskusSajte pogasiti z vo-
do, ampak izklopite aparat in nato pokrijte
plamene npr. s pokrovko ali z odejo za ga-
Senje.

Kuhalna povrSina se mocno segreje.

» Na kuhalno povrsino ali v njeno neposre-
dno blizino nikoli ne polagajte vnetljivih
predmetov.

» Na kuhalni povrSini nikoli ne shranjujte
predmetov.

Aparat se mocno segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrocijo

nesrecCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materi-

alov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plo-
s¢o.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna ploS¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec¢ loncev in
ponev.

Zivila se lahko vnamejo.

» Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves ¢as nadzorovati.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

SCe, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zasCitnih reSetk za
kuhalno povrsino.

Varnost sl

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred CiS€enjem pustite, da se aparat ohla-
di.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosci zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plos¢o nikoli ne odlagajte ko-
vinskih predmetov, npr. nozev, vilic, Zlic in
pPOKkrovk.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSola-
no strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno upora-
bljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljucni vodnik aparata po-
Skodovan, ga morate zamenjati s posebnim
priklju¢nim kablom, ki je na voljo pri proi-
zvajalcu ali njegovi servisni sluzbi.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljucni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apa-
rvata.

» Ce je povrSina poc¢ena, morate aparat iz-
kljuditi, da preprecite morebitni elektricni
udar. V ta namen aparata ne izklopite z
glavnim stikalom, ampak ga izkljucite tako,
da izklopite varovalko v omarici z varoval-
kami.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da iz-
klucite aparat iz elektricnega omrezja. Ve-
dno vlecite za vtic omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali prikljucni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varoval-
kami.

» Poklicite pooblasceni servis. — Stran 15

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parne-
ga cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Na vroCih delih aparata se lahko stopi izolaci-

ja kablov elektricnih naprav.

» Prikljuénega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vro¢im delom aparata.

Stik kovinskih predmetov z ventilatorjem, ki se

nahaja na spodnji strani kuhalne plosce, lah-

ko povzrodi elektri¢ni udar.

» V predalih pod kuhalno plos¢o ne shranjuj-
te dolgih, koni¢astih kovinskih predmetov.



sl PrepreCevanje materialne Skode

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-
S¢em lahko posoda nenadoma odskodci v viSi-
no.

» KuhalisCe in dno posode morata biti vedno

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzrodi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, Ce ima ta napoka-
no ali po¢eno povrsino.

/\ OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode

za kuhanje.

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

SCa in posoda pocita, Ce se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vo-

do.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-

¢ino.

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako za-

dusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z emba-
laznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhni-
mi deli.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejsih vzrokov za poskodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba

Vzrok

Ukrep

MadeZi

Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

Madezi, krusenje

Razlita zivila, predvsem taka z velikim dele-
zem sladkorja.

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

Madezi, kruSenje ali
razpoke v steklu

PosSkodovana posoda, posoda s stopljenim
emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu-
minija.

Uporabljajte primerno in neposkodovano po-
sodo.

Madezi, obarvanja

Neprimerni nacini giséenja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno plos¢o samo takrat,
ko je hladna.

KruSenje ali razpoke
v steklu

Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko-
ni¢asti predmeti, ki padejo na kuhalno plo-
sco.

Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-
volite, da na kuhalno plo$¢o padejo predme-
ti.

Praske, obarvanja

Grobo dno posode ali drsanje posode po ku-
halni ploSgi.

Preglejte posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-
mikate.

Praske

Sol, sladkor ali pesek.

Kuhalne ploS&e ne uporabljajte kot delovno
ali odlagalno povrsino.

Poskodbe aparatal

Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

PoSkodbe posode ali
aparata

Kuhanje brez vsebine.

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroCe kuhali§&e in je ne segrevajte.

Poskodbe stekla

Stopljena snov na vro¢em kuhalisCu ali vroCe
pokrovke na steklu.

Na kuhalno plos¢o ne polagajte papirja za
peko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod
ali pokrovk.

Pregretje

VroCa posoda na upravljalnem polju ali na
okvirju.

Nikoli ne postavljajte vroCe posode na ta ob-
modja.




POZOR!

Ta kuhalna plosCa ima na spodnji strani ventilator.

» Ce je pod kuhalno plos¢o predal, v njem ne shra-
njujte majhnih ali koni¢astih predmetov, papirja in
kuhinjskih krp. Ventilator bi te predmete lahko vse-
sal in se poSkodoval ali pa bi bilo hlajenje slabse.

» Razdalja med vsebino predala in vhodom ventilator-
ja mora zna8ati najmanj 2 cm.

Varstvo okolja in varéevanje sl

3 Varstvo okolja in varéevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loceno sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektricne energije.

Izberite kuhaliS&e, ki ustreza velikosti posode. Posodo

namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s

premerom kuhalis&a.

Nasvet: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

= Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhali-
§Ca porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.
m Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno vec
energije.

Pokrovko dvigajte Cim redkeje.
m Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.
m Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.

m Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije
vedja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.

= Vedja posoda z malo vsebine potrebuje veC energi-
je za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
m Vel kot je vode v posodi za kuhanje, ve¢ energije
potrebujete za segrevanije.

PravoCasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.

m Ce nastavite previsoko stopnjo poCasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

Informacije o izdelku v skladu z (EU) 66/2014 najdete

na prilozeni izkaznici aparata in na spletu na produktni

strani vaSega aparata.

4 Primerna posoda

Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet priviaditi, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce aparat

ne zazna posode na dologenem kuhalisCu, postavite
posodo na kuhali§&e z eno stopnjo manjSim preme-
rom.

4.1 Velikost in lastnosti posode

Da aparat pravilno zazna posodo, morate upostevati
velikost in material posode. Dno vseh posod mora biti
popolnoma ravno in gladko.

Z Preizkus posode lahko preverite, ali je vasSa posoda
primerna. Vec informacij najdete pod

- "Preizkus posode”, Stran 12.

Posoda Materiali

Lastnosti

Priporogena posoda

Posoda iz nerjaveCega jekla z dnom v obliki
sendviga, ki dobro razporeja toploto.

Ta posoda enakomerno razporeja toploto, se
hitro segreje in aparat jo zagotovo zazna.

Feromagnetna posoda iz emajliranega jekla, Ta posoda se hitro segreje in aparat jo zago-
litoZelezna posoda ali posebna posoda za in- tovo zazna.

dukcijo iz nerjavedega jekla.

Primerno

Dno ni v celoti feromagnetno.

Ce je feromagnetno obmogje manjse od dna
posode, se segreje samo feromagnetno ob-
modje. Tako se toplota ne razporeja enako-

merno.
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Primerna posoda

Dno posode z deleZzem aluminija.

Zaradi aluminija se feromagnetna povrSina
zmanjSa, zato posoda lahko sprejme man;
moci. Lahko se zgodi, da aparat te posode
ne zazna dovolj ali je sploh ne zazna in je za-
to ne segreva dovol,.

Ni primerno Posoda iz obiCajnega tankega jekla, stekla,

gline, bakra ali aluminija.

Opombe

Med kuhalno plosc¢o in posodo nadelno ne upora-
bljajte adapterskih ploS¢.

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte po-
sode s tankim dnom, ker se lahko zelo mo¢no se-
greje.
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5 Spoznavanje

5.1 Kuhanje z indukcijo

Kuhanje z indukcijo je nekoliko druga¢no od kuhanja
na obicdajnih kuhalnih ploS&ah in prinasa vrsto predno-
sti, npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pecenju, prihra-

5.2 Upravljalno polje

Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko
razlikujejo od tistih na sliki.

nek energije ter lazjo nego in giS€enje. Omogoca tudi
boljSi nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja ne-
posredno v posodi.
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Opombe

= Upravljalno polje naj bo vedno Cisto in suho.

=V blizino prikazov in senzorjev ne postavljajte poso-
de. Elektronika se lahko pregreje.

Izbirni senzorji

Ko se kuhaliS€e segreva, svetijo simboli tipk, ki so v
danem trenutku na voljo.

Senzor  Funkcija

® Glavno stikalo

g/8 Izbira kuhaliéa

0 1=2m...829 Nastavitveno obmodje

boost A PowerBoost

E FlexInduction

® Funkcije programske ure / OtroSko varo-

valo

Glede na status kuhalne ploS&e zasvetijo tudi prikazi
kuhalis& ter razlicne vklopliene in razpoloZljive funkcije.

5.3 Razdelitev kuhalis¢

Navedena moc¢ je izmerjena s standardnimi lonci, opi-
sanimi v IEC/EN 60335-2-6. Mo¢ se lahko razlikuje gle-
de na velikost posode ali material, iz katerega je izdela-
na.

Obmocje Najvisja stopnja kuhanja

EEE Stopnja modci 9 2.200 W
PowerBoost 3.700 W

B Stopnja mo¢i 9 3.300 W
PowerBoost 3.700 W

5.4 Kuhalisce

Preden zaénete kuhati, preverite, Ce se velikost posode
ujema s kuhalis¢em, na katerem Zelite kuhati:

Obmocje Tip kuhaliS¢a
= Kuhali§Ce z enojnim krogom




sl Osnovno upravljanje

Obmoc¢je Tip kuhalis¢a

= Flex Zone
— "FlexInduction", Stran 9

5.5 Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploS&a ima prikaz preostale toplote za vsako
kuhaliS€e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se ne
dotikajte kuhalisca.

Prikaz Pomen
H Kuhali§de je vroce.
h Kuhalisce je toplo.

6 Osnovno upravljanje

6.1 Vklop kuhalne plosce

» Dotaknite se O.
Oglasi se zvo¢ni signal in prikaz poleg @ sveti.
v Kuhalna ploS&a je pripravljena za uporabo.

ReStart

» Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite,
se kuhalna plosc¢a vklopi s prej$njimi nastavitvami.

6.2 Izklop kuhalne plosce

» Dotaknite se O, dokler prikazi ne ugasnejo.
v Vsa kuhalisCa so izklopljena.

Opomba: Ce so vsa kuhali$&a izklopliena ve& kot
20 sekund, se kuhalna plosca izklopi.

6.3 Nastavitev stopnje moci na kuhalis¢ih

Kuhalid¢e ima 17 stopenj modi, ki so prikazane od 1do
9 z vmesnimi vrednostmi. lzberite najprimernej$o sto-
pnjo modi za jed in izbrani postopek priprave.

1. Za izbiro kuhali¢a se dotaknite z.

v Sveti J in pod njim _.

6.4 Nasveti za kuhanje

= Ko pogrevate pire, kremne juhe ali goste omake, jih
ob&asno pomesajte.

m  Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8-9.
Pri kuhanju s pokrovko znizajte stopnjo kuhanja, ta-
koj ko zaéne uhajati para. Uhajanje pare ne vpliva
na rezultat priprave.

= Po koncu priprave posodo pokrijte s pokrovko, do-
kler jedi ne postrezete.

= Pri kuhanju v loncu na pritisk upostevajte navodila
proizvajalca.

= Zivi ne kuhajte predolgo, da ohranijo hranilno vre-
dnost. S kuhinjsko uro lahko nastavite optimalni ¢as
priprave.
Pazite, da se iz olja ne kadi.
Da Zivila porjavijo, jih eno za drugim popecite v
majhnih porcijah.

= Nekatere posode se med kuhanjem moc¢no segreje-
jo. Zato uporabljajte prijemalke.

m  Priporocila za energetsko uc€inkovito kuhanje najde-
tev
— "VarCevanje z energijo", Stran 5

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo
modi.

v Stopnja modi je nastavljena.

Opomba: Ce na kuhali$&u ni posode ali e posoda ni

primerna, izbrana stopnja modci utripa. Po dolo¢enem

Casu se kuhalisce izklopi.

QuickStart

» Ce posodo pred vklopom postavite na kuhalno plo-
S¢o, jo aparat ob vklopu zazna in samodejno izbere
ustrezno kuhaliS&e. Nato v naslednjih 20 sekundah
izberite stopnjo modi, sicer se kuhalna plosca izklo-
pi.

Sprememba stopnje moci ali izklop kuhalis¢a

1. Izberite kuhaliS&e.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo ku-
hanja ali nastavite na &.

v Stopnja kuhanja na kuhali3¢u se spremeni ali se ku-
haliS&e izklopi in prikaZe se prikaz preostale toplote.

Priporoéila za kuhanje

Preglednica kaze, katera stopnja mocCi (~=Z) je primer-
na za kaksno Zivilo. Cas priprave (® min) se lahko razli-
kuje glede na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil.

-= ® min
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1. -
Maslo, med, Zelatina 1-2 -
Pogrevanje in ohranjanje to-
plote
Enolon¢nica, npr. le¢ina eno- 1.-2 -
lonCnica
Mieko' 1.-2. -
Obarjene klobasice' 3-4 -
Odtaljevanje in pogrevanje
Spinaga, globoko zamrznjena 3-4 15-25
Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.
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—== O min —== O min
Posiranje, nezno segrevanje Perutninska prsa, globoko za-  5-6 10 - 30
Krompirjevi cmoki ' 4.-5, 20 - 30 mrznjena
Riba ' 4-5 10-15 Polpete (debeline 3 cm) 4,-5 20-30
Bele omake, npr. omaka beda- 1-2 3-6 Hamburger (debeline 2 cm) 6-7 10-20
mel Riba in ribji file, naraven 5-6 8-20
Stepene omake, npr. bearnska 3 -4 8-12 Riba in ribji file, paniran 6-7 8-20
omaka, holandska omaka Riba, panirana in globoko za- 6-7 8-15
Kuhanje, kuhanje v sopari, du- mrznjena, npr. ribje palcke
sgnje _ _ Kozice in raki 7-8 4-10
Riz, z dvojno kolicino vode 2.-3 15-30 PraZenje sveZe zelenjave in 7-8 10-20
Mleéni riz 2 2-3 30 - 40 gob
Krompir v oblicah 4, -5, 25-35 Jedi iz ponve, zelenjava, natra- 7-8 15-20
Slan krompir 4.-5 15 - 30 kov_e narezano meso na azijski
Testenine ! 6-7 6-10 nacin , —
Enoloncni 3.4 120 Globoko zamrznjene jedi, npr.  6-7 6-10
noloncnica T 50 pripravijene jedi za pripravo v
ponvi
Juhe 3. - 4. 15-60 Paladinke, peene ena za dru- 6.-7 -
Zelenjava 2.-3. 10-20 go
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4 7-20 Omlete (peCene ena za drugo) 3. - 4. 3-10
Enolon¢nica v loncu na pritisk ~ 4.-5 - Jajca na oko 5-6 3-6
Dusenje z masc¢obo Cvrenje, 150-200 g na porcijo
Zvita pecenka 4-5 50 - 65 v 1-21 olja, cvrenje posame-
. . znih porcij’

DusSena pecenka 4-5 60 - 100 CIoDOK S—— 5 9

" oboko zamrznjeni izdelki, - -
Go'?z _ 3-4 50 - 60 npr. ocvrt krompiréek, piscandji
Prazen!‘e/pecenje z malo ma- medaljoni
Scobe . . Kroketi, globoko zamrznjeni 7-8 -
Zrezek, naraven ali panlran 6-7 6-10 Meso, npr. kosi picanca 6-7 i}
Zrezek, globolfo Zamrznjen 6-7 6-12 Riba, panirana ali v pivskem te- 6 -7 -
Kotleti, naravni ali panirani 6-7 8-12 stu
Steak (debeline 3 cm) 7-8 8-12 Zelenjava, gobe, panirane, v pi- 6 -7 -
Perutninska prsa (debeline 2 5-6 10-20 vskem testu ali tempuri
cm) Drobno pecivo, npr. krofi, sadje 4 -5 -
' Brez pokrovke v pivskem testu
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8. ' Brez pokrovke

2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.

7 Flexinduction

Prilagodljivo kuhali$¢e vam omogoca, da posodo raz- L]
linih oblik ali velikosti postavite kamor koli. Sestavlje-

no je iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno drug od
drugega. Ko prilagodljivo kuhalis¢e deluje, se aktivira

le tisto obmodje, ki ga pokriva posoda.

7.1 Namestitev posode

Prilagodljvo kuhali§&e lahko konfigurirate na dva nadi-
na, odvisno od tega, kaero posodo uporabljate. Da za-
gotovite dobro zaznavanje in razporeditev toplote, po-
sodo postavite na sredino, kot je prikazano na slikah.

Kot eno zdruzeno kuhalis¢e
Priporogeno za kuhanje v eni sami posodi.

Polozaj posode je odvisen od velikosti:Polozaj poso-

de je odvisen od velikosti:

g<13cm.
|

g>13cm.

O
=

()




sl Casovne funkcije

®  Priporo¢ena podolgovata posoda (O:

Kot dve neodvisni kuhalis¢i

Priporo¢eno za kuhanje v dveh posodah.

Sprednje in zadnje obmocje lahko uporabljate logeno
in za vsako od njiju nastavite drugo stopnjo moci.

7.2 Flexinduction povezava

KuhalisCe Flex Zone je standardno nastavljeno kot dve
neodvisni kuhalis€i. Za zdruzevanje kuhaliS¢ vklopite
naslednjo funkcijo:

1. |zberite eno od obeh kuhalisS¢.

2. Dotaknite se &

v Prikaz sveti. KuhaliS&e Flex Zone je zdruzeno.
Opomba: Ce posodo premaknete z aktivnega zdruze-
nega kuhali$¢a ali jo dvignete, se zacne samodejno is-
kanje. Vsaka posoda, ki jo aparat med tem iskanjem
najde na kuhaliSCu, se segreva na predhodno izbrani
stopnji modi.

7.3 Flexinduction lo¢evanje

» Dotaknite se &
v Kuhalis¢i sta loCeni in delujeta neodvisno drugo od
drugega.

8 Casovne funkcije

VasSa kuhalna plosc¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev
Casa priprave:

m  Programska ura za izklop

= Alarm

= Count-up timer

8.1 Programska ura za izklop

S to funkcijo lahko programirate ¢as priprave za eno ali
vec kuhaliS¢. Po preteku ¢asa se kuhaliS¢e samodejno
izklopi.

Vklop Programska ura za izklop

1. Izberite kuhaliS&e in stopnjo moci.

2. Dvakrat se dotaknite ©.

v O kuhaligéa sveti.

3. V naslednjih 10 sekundah v nastavitvenem obmodju

izberite Zeleni &as priprave.

— Ce Zelite nastaviti as priprave, krajsi od 10 mi-
nut, se vedno najprej dotaknite O in nato izberite
zeleno vrednost.

Cas priprave se zaéne odstevati.

Po preteku Casa priprave se oglasi zvo&ni signal.

Dotaknite se .

Prikazi ugasnejo in zvo¢ni signal utihne.

< P <

Sprememba ali izklop Programska ura za izklop

1. Dvakrat se dotaknite © in nato izberite kuhaligce.
2. Da izbriSete Gas, v nastavitvenem obmodju spreme-

nite ¢as priprave ali nastavite na 5.

10

8.2 Alarm

Omogoca aktiviranje alarma od 0 do 99 min. Ta funkci-
ja deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev.
Kuhalis¢ ne izklopi samodejno.

Vklop Alarm

Veckrat se dotaknite ®, da zasveti &.

Na zaslonu sveti 0.

V nastavitvenem obmodju nastavite zeleni Cas.
Cas se zaéne odstevati.

Po preteku ¢asa priprave se oglasi zvoc¢ni signal.
Dotaknite se .

Prikazi ugasnejo in zvocni signal utihne.

C WK <« b =

AlarmSprememba ali izklop

1. Veckrat se dotaknite G, da zasveti &.
2. V nastavitvenem obmocju spremenite ¢as ali nasta-
vite na 00, da izbriSete ¢as.

8.3 Count-up timer

Funkcija Stoparice prikazuje ¢as, ki je pretekel od akti-
viranja.

Vklop Count-up timer

1. Dotaknite se ©.

v Na zaslonu svetita @ in 0.

2. Nato se dotaknite poljubnega simbola v nastavitve-
nem obmodgju.

v Cas se zadne odstevati.

Izklop Count-up timer

1. Dotaknite se ©.
2. Nato se dotaknite poljubnega simbola v nastavitve-
nem obmodju.



v Prikazi funkcije programiranega ¢asa ugasnejo.

PowerBoost sl

v Funkcija je izklopljena.

9 PowerBoost

S to funkcijo velike koliCine vode segrejete hitreje kot z
a9

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliS¢a, ¢e ne deluje
drugo kuhaliscCe iste skupine.

Sicer na prikazu izbranega kuhali§ca utripata & in 5.
Nato se samodejno nastavi 5 brez aktiviranja funkcije.

9.1 Vklop PowerBoost

1. |zberite kuhaliS&e.

2. |zberite 5 in se nato dotaknite boost A.

v . sveti.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruZzenem kuhaliS¢u Flex Zone.

9.2 Izklop PowerBoost

Izberite kuhalisce.

Dotaknite se boost A.

t. se ne prikazuje ved.

Na kuhaligéu sveti 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: Za zascito elekironskih elementov v notranjo-
sti kuhalne plosCe se ta funkcija v dologenih okolisci-
nah samodejno izklopi.

C K S =

10 Otrosko varovalo

Kuhalna ploS&a ima otrosko varovalo. Tako preprecite,
da bi otroci vklopili kuhalno plosc¢o.

10.1 Vklop Otrosko varovalo

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.
» Za 4 sekunde se dotaknite ©.

v C= sveti 10 sekund.

v Kuhalna plos¢a je zaklenjena.

10.2 Izklop Otrosko varovalo

» Za 4 sekunde se dotaknite ®.
v Zapora je odpravljena.

10.3 Samodejno otrosko varovalo

Otrosko varovalo lahko tudi samodejno aktivirate ob
vsakem izklopu kuhalne ploSce.

Kako vklopite in izklopite to funkcijo, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve — Stran 11.

11 Posamezni varnostni izklop

Varnostna funkcija se aktivira, ¢e je kuhalis€e dlje Casa
v uporabi in ne spremenite nobene nastavitve. Kuhali-
$Ce prikaze F8 in se izklopi.

Cas od 1 do 10 ur je odvisen od izbrane stopnje modi.

Za vklop kuhaliS&a pritisnite poljubno tipko.

12 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim potrebam.

12.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Nastavitev Vrednost
c Otrosko varovalo I - Rogno.”
{ Samodejno.

c - Izklopljeno.

' TovarniSka nastavitev

11



sl Preizkus posode
Prikaz Nastavitev Vrednost
cc Zvocni signali {l — Zvocna signala za potrditev in napako sta izkloplje-
na.
{ — Vklopljen je samo zvoéni signal za napako.
.::' - Vklopljen je samo zvoc&ni signal za potrditev.
3 - Vsi zvoéni signali so vklopljeni .
c3 Prikaz porabe energije & - Izklopljeno."
Prikazuje skupno porabo energije med vklo- - Vklopljeno.
pom in izklopom kuhalne plos¢e v kWh.
Natan¢nost prikaza je med drugim odvisna
od kakovosti napetosti elektricnega omrezja.
ch5 Samodejni izklop kuhalisg. 00 - izklopljen.!
£1-59 - Minute za samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvo&nega signala ob koncu pro- {— 10 sekund '
gramske ure .::'— 30 sekund
7 - 1 minuta
c Omejitev modi 0 - Izkloplieno. Najvedja mo¢ kuhalne plosce .
Po potrebi omogo&a omejitev skupne modi i — 1000 W. NajmanjSa mod.
kuhalne plosce, Ce je to potrebno glede na . — 1500 W.
znacilnosti vase elektriCne instalacije. Razpo- ...
loZljive nastavitve so odvisne od najve¢je mo- = — 3000 W. Priporo¢eno za 13 A.
&i kuhalne plogdée. Natanne podatke najdete 3. — 3500 W. Priporo¢eno za 16 A.
na tipski ploscici. Ko je ta funkcija aktivna in 5 - 4000 W.
kuhalna plos¢a doseze nastavljeno omejitev 4. — 4500 W. Priporo¢eno za 20 A.
moci, se prikaze _ in visje stopnje modi ni
mogocde izbrati. S — Najvedja mo¢ kuhalne plosce.
cS Cas izbire kuhalisga £l - Neomejeno: zadnje izbrano kuhalid¢e lahko nastavi-
te, ne da ga na novo izberete.'
i — Omejeno: zadnje izbrano kuhali$¢e lahko nastavite v
10 sekundah po izbiri. Po tem ¢asu morate kuhaliSée
znova izbrati, preden ga nastavite.
cic Preizkus posode £ — Ni primerno.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost po- { — Ni optimalno.
sode. c - Primerno.
cd Ponastavitev na tovarniSke nastavitve £ - Individualne nastavitve .

]
| -

Tovarniske nastavitve.

" TovarniSka nastavitev

12.2 Na osnovne nastavitve

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.

1. Da vklopite kuhalno plos¢o, se dotaknite O.
2. V naslednjih 10 sekundah se za 4 sekunde dotakni-
te ©.

Informacije o izdelku Prikaz
Seznam pooblagcenih servisov (PS) & ¢
Proizvodna Stevilka Fd
Proizvodna §tevilka 1 oe.
Proizvodna $tevilka 2 05

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite nastavitve-
nega polja.

3. Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite ©.

v cin {izmeni¢no utripata, prav tako tudi & kot pred-
nastavljena vrednost.

4. Veckrat se dotaknite ®, da se prikaze zelena funkci-
ja.

5. V nastavitvenem obmodju izberite Zeleno nastavitev.

6. Za 4 sekunde se dotaknite ©.

Nastavitve so shranjene.

<

12.3 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

» Dotaknite se O.
v Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

13 Preizkus posode

Kakovost posode bistveno vpliva na hitrost in rezultat
postopka kuhanja.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost posode.

12

Pred preizkusom se prepri¢ajte, da se velikost dna po-
sode ujema z velikostjo uporablienega kuhalisca.
Dostop poteka prek osnovnih nastavitev. — Stran 11



13.1 lzvedba Preizkus posode

Prilagodljivo kuhalis€e je nastavljeno kot eno kuhalisCe,

tako da preizkusi samo eno posodo.

1. Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl.
200 ml vode in jo postavite na sredino kuhalis¢a, ki
se najbolje prilega velikosti dna posode.

2. Odprite osnovne nastavitve in izberite = { .

3. Dotaknite se nastavitvenega obmodja. Na kuhalis¢ih
utripa prikaz —.

v Preizkus poteka.

v Cez 10 sekund se na prikazu kuhali&& prikaZe rezul-
tat.

Cisgenje in nega sl

13.2 Preverjanje rezultata

Naslednja preglednica prikazuje, kaj rezultat pomeni za
kakovost in hitrost postopka kuhanja.

Rezultat

,'_7 Posoda ni primerna za kuhaliSée in se zato ne se-
greva.

| Posoda se segreva pocasneje, kot ste pri¢akovali,
in postopek kuhanja ne poteka optimalno.

,_:’ Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja

je pravilen.

Da aktivirate to funkcijo, se dotaknite nastavitvenega
obmodja.

14 CisCenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno gistite in negujte.

14.1 Cistilna sredstva

Primerna Cistila ali strgala za steklokeramiko lahko ku-

pite na pooblas&enem servisu, v trgovini ali v spletni tr-

govini www.bosch-home.com.

POZOR!

Neustrezna Cistilna sredstva lahko poSkodujejo povrsi-

ne aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih gistilnih sredstev.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev dokler je kuhalna
ploS&a Se vroca. To lahko povzroci sledi v povrSini
aparata.

Neprimerna Cistila

= Nerazred€eno pomivalno sredstvo

= Cistilo za pomivalni stroj

m  Abrazivna sredstva

m  QOstra distilna sredstva, kot so razprSilo za &is¢enje
pecice in odstranjevalci madezev

Abrazivne gobice

= Visokotla¢ni Cistilniki in parni Cistilniki

14.2 Ciséenje kuhalne plosée

Kuhalno ploS&o po vsaki uporabi oCistite, da se ostanki

hrane ne zazgejo.

Zahteva: Kuhalna plo$&a mora biti hladna. Ce nastane-

jo madezi od sladkorja, plastike ali aluminijaste folije,

ne pustite, da se kuhalna plos&a ohladi.

1. Trdovratno umazanijo odstranite s strgalom za ste-
klo.

2. Kuhalno plosc¢o odistite s Cistilom za steklokerami-
ko.
UpoStevajte navodila za CiSéenje na embalazi Cistila.
Nasvet: S posebno gobico za steklokeramiko lahko
dosezete dobre rezultate SiS&enja.

14.3 Ciséenje okvirja kuhalne plosée

Ce so po uporabi na okvirju kuhalne plo&e umazanija

ali madezi, jih odistite.

Opomba: Ne uporabljajte strgal za steklo.

1. Okvir kuhalne plosc¢e ocistite z vro€o milnico in
mehko krpo.

Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.
2. Osusite z mehko krpo.

15 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preve-
rite informacije za odpravljanje motenj, preden se obr-
nete na pooblas&eni servis. Tako se izognete nepotreb-
nim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izSolano strokovno
osebje.

» Ce je stroj pokvarjen, pokliCite storitveni servis za
stranke.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano stro-
kovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo
originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskodovan,
ga morate zamenjati s posebnim priklju¢nim ka-
blom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali njegovi servi-
sni sluzbi.

15.1 Opozorila

Opombe ~

m  Ce se na prikazih pokaze £, pritisnite senzor ustre-
znega kuhaliS&a in ga drzite ter preberite kodo mo-
tnje.

13



sl Odstranjevanje

= Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljusite .
kuhalno plosco iz elekiriCnega omrezja, poCakaijte
30 sekund in jo ponovno prikljugite. Ce se prikaz L]
ponovno prikaze, pokliCite pooblas¢eni servis in na-
vedite natanéno kodo motnje.

Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.

Za zaSdito elektronskih sestavnih delov aparata
pred pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko
kuhalna plos&a zaCasno zmanjsa stopnjo moci.

15.2 Navodila na zaslonu

Napaka

Vzrok in odprava napak

Noben prikaz ne sve-
ti.

Elektricno napajanje je prekinjeno.
» Z drugimi elektri€nimi aparati preverite, Ce je prislo do izpada elekiriCnega toka.

Aparat ni priklju¢en v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljugite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike
» Ce motnje ni mogo&e odpraviti, obvestite pooblag&eni servis.

Prikazi utripajo.

Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.
» QOsusite upravljalno polje ali odstranite predmet.

Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhali$ca.

» Podakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na upravljal-
nem polju.

F5 + stopnja modi in
zvod&ni signal

Na upravljalnem polju stoji vroa posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.

» QOdstranite posodo. Prikaz napake po kratkem Casu ugasne. Lahko nadaljujete s kuha-
njem.

F5 in zvoéni signal

Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Za zasCito elektronike se je kuhalisCe izklopilo.

» QOdstranite posodo. PocCakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljalne povrsine.
Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

FiFG

-—

KuhalisCe se je pregrelo in izklopilo, da zasgiti delovno povrsino.
» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhalisce.

i

Kuhali§Ce je dalj asa delovalo brez prekinitev.

» Posamezni varnostni izklop se je vklopil. Da lahko nastavljate kuhaliSCe, se dotaknite po-
ljubne tipke, da izklopite prikaz.

ZoormmnT o ot

C o /c 0

Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega obmocja delovanja.
» Obrnite se na dobavitelja elekiriCne energije.

[N u]
[ ﬁ‘l_l [

Kuhalna plos&a ni pravilno priklju&ena.

» Kuhalno plosco izkljucite iz elektricnega omreZja. Kuhalno plos¢o prikljudite v skladu z
vezalno shemo.

Q.
(ny]

Aktiviran je demonstracijski nadin.

» Kuhalno plosco izkljudite iz elektricnega omrezja. PoCakajte 30 sekund in prikljudite ku-
halno ploS¢o. V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega senzorja. Demonstracijski
nacin je deaktiviran.

15.3 Obicajni zvoki vasega aparata

Indukcijski aparat lahko v€asih povzroCi zvoke ali vibra-
cije, npr. brenCanje, Sumenje, pokljanje, zvoke ventila-

torja ali ritmi¢ne zvoke.

16 Odstranjevanje

16.1 Odstranitev starega aparata v odpad
Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoc¢a ponovno

Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na
obdinski ali mestni upravi.

uporabo dragocenih surovin.

1. lzvlecite vti€ iz omreznega priklju¢nega vodnika.
2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.

14



Ta naprava je oznacena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elek-
tricni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢ena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki
veljata v celotni Evropski uniji.

B

Servisna sluzba sl

17 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblaséenem servisu najman;
10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in pogojih v
vasi drzavi dobite na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokliGete pooblas&eni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno $tevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete v priloZe-
nem seznamu servisov ali na nasi spletni strani.

17.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno
Stevilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko tablico najdete:

= v tehninem opisu aparata;

®= na spodnji strani kuhalne plosce.

Stevilka izdelka (&t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (Kl) in proizvodno Stevilko (FD) pa lah-
ko vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 117 .

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapisite.

18 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
institutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi
so bili opravljeni z nasSimi kompleti posode za indukcij-
ske kuhalne ploSce. Te komplete pribora lahko po po-
trebi naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na na-
Sem pooblas¢enem servisu ali v nasi spletni trgovini.

18.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
m |onec @ 16 cm brez pokrovke
— Kuhanje: stopnja modi 1.

18.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Recept po DIN 44550
Zacetna temperatura 20 °C
Segrevanje, brez meSanja
m Lonec @ 16 cm s pokrovko, koli€ina: 450 g
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi

— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.
m Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 800 g
— Segrevanje: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja modi
9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

18.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
® |onec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 500 g
— Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.
® |onec @ 20 cm s pokrovko, kolidina: 1 kg
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

18.4 Besamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

m |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % mascobe in
Séepec soli

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse sku-
paj segrejte.
- Segrevanje: trajanje 6 min., stopnja moci 2

2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesa-
nju kuhajte, dokler ne zavre.
- Segrevanje: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja modi

3. Ko beSamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2

min. na kuhaliS&u in neprestano mesajte.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2
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18.5 Kuhanje mle€¢nega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C
1. Mleko segrevajte, dokler se ne zaCne dvigati.
Segrejte brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja
premesaijte.
2. Nastavite priporogeno stopnjo modi in v mleko
dodaijte riz, sladkor in sol.
Cas priprave, vklju¢no s segrevanjem pribl. 45 min.
= |onec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega
riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascobe
in 1 g soli
- Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modéi 3
m |onec @ 20 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega
riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5 % mascobe in
1,5 g soli
- Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3, po 10
min. premesSajte

18.6 Kuhanje mle¢nega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C
1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob
neprestanem mesanju.
2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporoceno
stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre
pribl. 50 min.
= |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka
s 3,5 % mascobe in 1 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
mocdi 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 3
= |onec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s
3,5 % mascobe in 1,5 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
mocdi 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 2.

18.7 Kuhanje riza

Recept po DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
= |onec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgo-
zrnatega riza, 300 g vode in 8Cepec soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 2
= |onec @ 20 cm s pokrovko, sestavine: 250 dolgozr-
natega riza, 600 g vode in $Cepec soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 2.
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18.8 Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski
fileji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in
15 ml son¢niénega olja
— Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

18.9 Priprava palacink

Recept po DIN EN 60350-2
= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml te-
sta na palacinko
- Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi
9

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

18.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompircka

m |onec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | sonc-
ni¢nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g glo-
boko zamrznjenega ocvrtega krompircka, debeline
1 cm.

— Segrevanje: stopnja modi 9, dokler olje ne dose-
ze temperature 180 °C.

Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 9
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1 Be3sonacHocCT

CnagsBaite ykasaHuAaTa 3a 6e3onacHocCT no-
nony.

1.1 O6wM yKa3aHuA

® [lpoueTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte pbKOBOACTBATA, Nacnoprta Ha
ypena v npoayKrtoata MHopmMauma 3a no-
HaTaTbllHA cnpaska wan 3a caeasauna
COOCTBEHMK.

® He cBbp3BanTe ypeaa B c/yyan Ha
noBpena, NosyyeHa no BpeMe Ha
TPAHCNOPTUPAHETO.

besonacHocT bg

1.2 YnoTtpe6ba no npegHasHaueHue

Camo cneunannampaH ekcnepTeH nepcoHan

MOXe [a cBbp3Ba ypeaa 6e3 wekep. MNpu nos-

pean nopaan HenpaBWIHO CBbP3BaHE NPaBo-

TO Ha rapaHuusa oTnaja.

Camo npu Ka4eCTBEHO BrpaxaaHe CbrnacHo

MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtMpa cu-

rypHocTTa npu padota. VIHcTanupalmaT e oT-

roBOpeH 3a 6e3ynpeyHOTo PYHKUMOHNPpaHe

Ha MACTOTO Ha NOCTaBAHeE.

I3nons3eante ypeaa camo:

® 323 NPUroTBAHE Ha ACTUA N HAMUTKMW.

® 04 HaA30p. HenpekbcHaTo cnenete
KbCUTE MPOLIECK Ha rOTBEHE.

® B JOMakWHCTBOTO W B 3aTBOPEHMN
nomeLlleHnsa B JomallHa o6CcTaHoBKa.

® Ha BMcoumHa o 4000 M Haa MOPCKOTO
paBHULLE.

He n3nonssante ypena:

B C BbHLIEH TAMep WMAN OTAENHO
OVCTaHLUMOHHO ynpasneHue. ToBa He BaXu
B Cnyyani, ye padoTarta C yCTaHOBEHUTE OT
EN 50615 ypeaun ce npukioun.

AKO HOCUTE aKTUBHO MMMNIAHTUPAHO MEANLH-
CKO YCTPOUCTBO (Hanp. NeENCMENKbLP nnn ae-
unbpunartop), ce KoHcynTupanTe ¢ Bawwua ne-
Kap ganu 1o otroBapa Ha Aupektmnsa 90/385/
ENO Ha CbBeTa Ha EBponericknute 0OLWHOCTH
ot 20 toHn 1990 r., kakTo 1 Ha EN 45502-2-1
n EN 45502-2-2 v e n3bpaH, umniaHTupaH u
nporpamupaH cvrnacHo VDE-AR-E 2750-10.
AKO Te3u nMpeanocTaBKn ca U3Mb/HEHW U Ce
N3N0M3BAT HEMETA/THN FOTBAPCKU NPUHaONEX-
HOCTU W CbAOBE C HEMETA/IHU OPBXKKKN, TO3U
NHOYKUNOHEH rOTBAPCKM MOT He npeacTaBna-
Ba OMACHOCT npu ynotpeda no npeaHasHadve-
HKe.

1.3 OrpaHMueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosu ypen MoxXe aa ce 1M3nos3ea oT Aela Ha
Bb3pAacT Had 8 roAnHu 1 OT /ila C HaMasleHn
Pur3nNYecKn, CETUBHN NN YMCTBEHU crnocoo6-
HOCTW WAW iMNca Ha OnNuT U/ UnNu 3HaHWA, ako
ca noa HabnwaeHne nam ca NHCTPYKTUPAaHU
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bg besonacHocT

OTHOCHO Oes3onacHaTa ynotpeda Ha ypeaa u
ca pasbpanv npousTnyalmTe ot ynotpedara
OMNacHOCTMU.

[euata He TpAGBa Aa Urpadr ¢ ypena.
MouncTBaHETO N NoaapwXKKaTa OT CTpaHa Ha
notpedutens He TpAGBaA 4a Ce M3BbPLIBAT OT
Jela Ha Bb3pacT nod 15 rognHun n 6es Hab-
HOLEHME.

[pbKTe gela Ha Bb3pacT noa 8 roantHu aa-
Nley OT ypefa 1 3axpaHsalima kader.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

A NPEAYNPEXAEHUE - OnacHocT oT

noxap!

FoTBeHeTO 6e3 Haa30p ¢ MasHMHa MU 0INo

MOXKE [a e OnacHO W Aa gosee 40 noxap.

» Hukora He ocTaBAanTe ropeLwn macna u
MasHWHK 6e3 HabntoaeHne.

» Hukora He onuTBanTe ga racute noxap C
BOJA, a UBKJ/IKOYETE ypeda 1 NOKpUnTe nna-
MBLUUTE HaNp. C Kanak uiv npoTUBONOXap-
HO oaenAno.

MnowTa 3a rotBeHe ctaBa MHOro ropetua.

» Hukora He noctaBanTe 3ananuMmn nNpeame-
TV BbPXy rotBapckara naoLl Wiv B HENOC-
peacTteeHa 611M30CT.

» Hukora He cbxpaHaBanTe NpeamMeTn Bbpxy
roTBapckara naoLl.

YpenbwT ce Haropellasa.

» Hukora He cbxpaHaBanTe ropumn npegme-
TV WM CNPENOBE B YEKMEeMKeTaTa HeNocC-
PEeACTBEHO MO roTBapCKMA MoT.

[MokpunTnA 3a roTBapCKu NI0TOBE MoraT Ja

Josefnat 4O 3/10MOAyKK, Hanp. nopaan nperps-

BaHe, Bb3n/aMeHABaHe WUau npbckaly ce Ma-

Tepunanu.

» He n3nonssante Kanauu 3a rotBapckun nao-
TOBE.

Cnepn BcAka ynotpeba nskaousanTe rorsapc-

KUA NAOT C rNaBHUA MPEeKbcBavy.

» He uakalite noKaTo roTBapCKUAT NI0T He
Ce N3KNHoUYM aBTOMAaTUYHO, 3alloTO OTrope
BEUE HAMA TEeHXKepu U TUraHMW.

XpaHutenHute nNpoaykTh moraT Aa ce 3ana-

NAT.

» [NpouectT Ha roTBeHe TpAdBa aa ce cneaw.
Mo-kbCcKAT Npouec TpAdBa aa ce cneau
NMOCTOAHHO.
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A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocCT oT

usrapAaHua!

Mo BpeMe Ha padoTta ypeabT U HerosuTe Aoc-

TbMHM YacTu ce HarpaBaT CUIHO, 0COBEHO

€BEHTya/IHO Ha/lMJyHaTa paMka Ha roTBapckumA

naoT.

» /I3nckBa ce BHMMaHue, 3a Aa ce n3berHe
NOKOCBAHETO Ha HarpeBaTeIHUTe eeMeH-
™.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roanHu
TpAGBa na CTOAT Aaneu.

3almnTHUTE peweTKn 3a roTBapCKM N10ToBe

mMorart aa gosegat 40 3/10M0JyKW.

» Hukora He nanonssanTe 3alnTHU PeweTKr
3a roTBapcKu NIoTOBE.

YpeObT ce HaropelAsa no Bpeme Ha padoTa.

» [Mpean noyncTBaHe OCTaBANTe ypeaa aa ce
oxnaaw.

MpeaomeTnTe OT MEeTaN Ce HarpaBaTt MHOMo

ObP30 BbPXY roTBAPCKMUA MOT.

» Hukora He NocTaBANTe Ha roTBapCKMA NAoT
npeaMeTn oT MeTasl, KaTto Hamnp. HOXOBE,
BUAULIN, THXULIN U Kanauu.

A NPEOYNPEXAEHUE — OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHO N3BBLPLLIEHUTE PEMOHTU Npe[-

CTaBNABaT OMacHOCT.

» Camo obydyeH 3a Lienta cneunanmsmpan
nepcoHasn TpAdBa Ja M3BbPLUBA PEMOHTH
Ha ypea.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAdBa ga ce Manos-
3BaT CaMO OPUTMHAHW PE3EPBHN YacTu.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara
Ha To3un ypen 6ble nospeaeH, Ton TpAadBa
[la ce CMeHU CbC cneumaneH kaben sa
CBbP3BaHEe KbM Mpexara, KOMTO MoXe Ja
ce 3akynu OT NPOW3BOAUTENA WY HErOBUA
oTaen no odcny)KBaHe Ha K/IMEHTH.



MNoBpeneH ypea nnu kaben 3a CBbpP3BaHE KbM

MpexaTa npeacTasiABaT ONacHOCT.

» Hukora He nyckante B ekcnioarauma nos-
peneH ypea.

» AKO MOBBLPXHOCTTA € HakbCcaHa, ypeabT
TpAGBa [a ce U3KIuu, 3a Aa ce npenoTs-
paTy Bb3MOXEH enleKkTpoyaap. 3a Luenta He
N3KNtoUBanTe ypeaa oT rnaBHUA NPeKbe-
Bau, a Npes npeanasutena B KyTuATa ¢
npeanasutenu.

» Hukora He gbpnante kabdena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a Ja oraenute ypeaa ot
enekTpolaxpaHeallata mpexa. BuHarn xsa-
LanTe wencena Ha kabena 3a CBbpP3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT unn KabenbT 3a CBbp3BaHe
KBbM Mpexarta ca nospeaeHun, HesadaBHoO
N3KNoUeTe NpeanasnTena B KyTuATa ¢
npeanasutenu.

» CBbpxeTe ce che cnyxbdaTa 3a 00CNyKBa-
He Ha kaneHTun. = CrpaHuya 31

[MpoHMKBaLLlaTa Bnara MoXe aa npeamssuka

TOKOB yaap.

» 3a nouuncTBaHe Ha ypeaa He n3nos3panTe
MallMHa 3a NoYNCTBaHe C napa uan C BUCO-
KO HanAraHe.

KabenHaTa naonaumna Ha enekTpoypeam Moxe

[a ce CTonu nopaau ropeLm Yyactn Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha 3axpaH-
BalLMA Kaben Ha enekTpoypean C ropeLum
yacTu Ha ypena.

KOHTaKTBLT Ha MeTanHN NpeaMeTn Ypes HaMmu-

palma ce OT Jo/iHaTa cTpaHa Ha roTBapCKuA

N0T BEHTUNATOP MOXE [Ja NPUYUHU eNeKkTpu-

yecku yaap.

» He cbxpaHaBanTe Ob/XKNU, OCTPU MeTalHu
npeamMeT B YekMemkeTara noa rorBapckuna
naoT.

[penoTeparABaHe Ha MatepuanHu WeTn bg

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

[OTBApPCKUTE TEHOXKEPW MOraTt BHe3anHo aa

OTCKOYaT Harope nopaan TEYHOCT MexXay Ob-

HOTO Ha TEHIXKepuTe 1 KOT/IOHA.

» KOTNOHBT 1 ABHOTO Ha TeHaKepaTta BuHaru
TpAdBa Oa ca Cyxw.

» Hukora He nanosns3pante 3aMpas3eHn rot-
BApCKMN CbAOBE.

Mpw roTBeHe BbLB BoAHA OaHA roTBapCKUAT

NA0T WU FrOTBAPCKMAT CbA MOrat ga ce cuynat

nopaau nperpAsaHe.

» [OTBaApCKUAT CbAa BbB BoAaHA 6aHA He BuBa
a NOKOCBa ANPEKTHO AbHOTO Ha Hamb/HE-
Hata c Boda TeHmKepa.

» VIanonaeanTte camo TOM/I0YCTONUNBU CbAO-
BE.

HanykBaHuAa Unn cuyneaHna Ha NOBbPXHOCTTA

Ha ypeda mMorart ga nosefat A0 NOpA3BaHUA.

» He nanonseante ypeaa, ako NoBbpPXHOCTTA
My € HamykaHa WM cuynexa.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

3anywasaHe!

Ileua morar fa Hax/y3AaT Ha rnaesafta cu ona-

KOBBYHMA Marepuasa Win a ce yBUAT B HErO U

[a ce 3aayliar.

» [lpbXTe ganed OT Aela OnakOBbYHMA Mare-
puasn.

» He ponyckante geua noa urpaAt ¢ onako-
BbYHMA Marepuarn.

Ileua morar aa Bavuwar uan aa norevaHaT mas-

KW YyacTn 1 aa ce 3agyliar.

» [lpbxXTe Janed OT Aeua Masikute yacTu.

» He gonyckante geua fa Urpaat ¢ Masiku
yacTu.

2 MMpenoTBpaTABaHe Ha MaTepUasHu LeTH

TyK We HaMepuTe Han-4eCTuTe NPUUNHK 3a NOBPEaN M CbBETK 3a TAXHOTO NpeaoTBpatABaHe.

Moepena MpuunHa

Msapka

MeTHa FoTBeHe 0e3 Haasop.

CnepneTte npoleca Ha roTBeHe.

[MeTHa, HagpobABa-
HWA

PascunaHu xpaHuTesiHu NpoayKTv, npean
BCUYKO TaKMBa C BUCOKO ChAbPXaHWE Ha 3a-
xap.

BenHara orctpaHAsaiiTe cbC CThprasika 3a
CTBKJI0.

MeTHa, HagpobABa-
HUA UK HauynBaHUA
Mo CTbKJIOTO

[edeKTHN roTBapCKn CbaoBe, rOTBAPCKM Cb-
[0Be C pas3ToneH emann uam cboBe C Mef-
HO 1M anyMmHMeBO AbHO.

Vi3anonseavite noaxoaAul 1 B ,EI,OépO CbCTORA-
Hne rotBapcCkKuM Cba.

[NeTHa, ouBeTABaHMA

HenoaxoaAawm MetToam 3a No4YMCcTBaHe.

Vlanon3eante camo NoyncTBally CpeacTsa,
KOWUTO ca MnoaxoAsaln 3a CTbKoKepamuKka 1
noymcTeanTe caMo CTydeH roTBapcKu nmaoT.
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bg OnasBaHe Ha OKo/nHaTa cpeaa U NKOHOMKA

Mospena

MpuuuHa

Msapka

Hapgpobasaxua nnm
CUYMBaHNA Ha CTbK-
NOTO

Ynapu nnv nagail rotBapcku cba, NpuHaa-
NEeXHCOT nnn Apyrn TBbpan Wan oCTpu Npea-
METU.

[Mpu roTBeHE He yapAnTe CTbKAOTO M HE NOo3-
BO/SIABANTE NagaHe Ha NPeaMeTu BbpXy roT-
BapCKMA MIoT.

HapgpackBaHua, ouse-
TABaAHMA

Moy©u AbHa Ha roTBapCKMW CbhbA0OBE WK Mnpe-
MEeCTBaHe Ha roTBapCcKuA Cbl MO rOTBAPCKUA
naoT.

MpoBepeTe cbaoBeTe. [loBaurante npu npe-
MeCTBaHe roTBapCKMA CbA.

JpackoTuHu

Con, 3axap 1mau nNACHK.

He nanonseante rotBapckuA naoT KaTo pa-
©0TeH NAOT UK KaTo NocTaBKa.

LLletn no ypena

FOTBEHE CbC 3aMpPb3HAS FOTBAPCKM ChA.

Hukora He nanonssanTte 3aMpaseHn roteapc-
K1 CbOOBeE.

[ToBpean no roTeapc-
KMA cba WAn ypeaa

FoTBEeHe 6e3 CchabpxKaHue.

Hukora He nocTaBAnTe BbPXY ropeLl KOT/IOH
WAW He 3arpABaiiTe roTBapcky chaose 6e3
chaobpXaHue.

[loBpeaun Mo CTbKIO-
TO

PasToneH matepuan Bbpxy ropetl KOT/I0H
UM TopeLl Kanak BbPXy CTbK/IOTO.

He noctaBsaiTe xapTuAa 3a neuyeHe win any-
MWUHUEBO (OO U NacTMacK CbAOBE WK
Kanauu Bbpxy rotBapckua riorT.

[perpasaHe

Fopelly CbaoBe BbPXY naHesna 3a o0c/yxsa-

Hukora He nocTaBaAnTe BbPXY T€3M 30HU rO-

HE W BbPXY paMKarta.

pewn CbaoBe.

BHUMAHMUE!

To3su rotBapcku NaoT e obopyaBaH C BEHTUATOP OT

[onHaTa cTpaHa.

» AKO Nnoa rotBapckua NAOT MMa YEKMEOXKE, HE Chbx-
paHABanTe B HEFO Masku UM OCTPU NPeaMETH, xap-
TMA UM KbpPW 3a CbAoBE. Tean NpeaMeTn moraT Aa
ObaaT 3acMyKaHu 1 Ja noBpeasaT BeHTuiaTopa unm
[a Hapylwart ox1axaaHeTo.

» Mexay CbObpPXaHMETO Ha YEKMEMKETO N BXOAa Ha
BeHTUNaTopa TpAdBa Aa ce NoaabpXa MUHUMaTHO
pas3cTofAHne oT 2 cm.

3 OnasBaHe Ha OKOJNIHaTa cpeAa U UKOHOMMUA

3.1 MpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a oTNagbLUM

OnakoBbYHUTE MaTeEpPUann ca CbBMECTMMU C OKOAHaTa
cpeda n Mmorart aa ce 1n3nos3ear rnoBTOPHO.

» [lpepaBaiTe OTAENHUTE KOMMNOHEHTM 3a OTNagbLn
pasfaesiHo cnopea Buaa.

3.2 lMecTeHe Ha eHepruA

AKO crassaTte Tesu ykasaHua, BalnaT ypes e KOHCY-
MUpa No-Masiko eneKkTpoeHeprua.

M3bepeTe KOTI0HA criopen pasMepa Ha TeHaxKepaTa.

[MocTaBeTe roTBapckuna Ccba B cpeaaTta.

ianonssante cbaoBe, YNATO AMaMEeTbp Ha ABbHOTO Chb-

OTBETCTBa Ha AMaMeTbpa Ha KOT/I0Ha.

CobBeT: [ponsBoanTennTe Ha Cba0Be YecTo rnocoysar

ropHuA AMamMeTbp Ha TeHakepute. Tol YecTo e No-ro-

1AM OT AMaMeTbpa Ha AbHOTO.

= HenoaxoaAwm rotBapCcku cbaoBe UM HEN3LANO
NMOKPUTU KOT/IOHW M3pasxoaBaT MHOIO e/1eKTpoe-
Heprus.

3arBapanTe TeHmKepuTe ¢ NoaxoaAll Kanak.
= Ako roteuTe 0e3 Kanak, ypeabT U3pasxoasa sHauu-
TENHO NoBeYe eNeKTPoeHepriA.
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[10 Bb3MOXHOCT PAAKO NOBAMranTe Kanaka.
» Korato nosaurarte Kanaka, ce ryéu MHOro enektpo-
eHeprua.

YnoTpeba Ha CTbK/EeH Kanak.
m [1pe3 CTbKIeHWA Kanak Mo)eTe aa nornegHeTe B
TeHmpKepara, 6es3 [a nosaurate Kanaka.

anon3sante TEHAXKEPU U TUraHW C paBHO AbHO.
= HepaBHWUTE NOAOBE yBENNYABAT Pasxoa Ha eHep-
rms.

Vianonssaiite roTBapCcKu ChaoBe, MOAXOAALLN 3a KO-

YEeCTBOTO XPAHWUTE/THWN NMPOAYKTU.

m [0/1M FOTBAPCKM CbA C MasKo ChabpXaHne nspas-
XO/1Ba MOBEYe e/1eKTpPOeHeprus 3a 3arpnaBaHe.

[[oTBETE C MaNKo BOAA.

m KONKOTO NoBeuye BOAa MMa B roTBApCKMA CbAa, TOJ-
KOBa MoBeue esIeKTpoeHeprnsa e Heodxoamma 3a
3arpABaHeTo.

MpeBKIoUYeTe CBOEBPEMEHHO Ha Mo-HUCKa CTerneH 3a

roTBeHe.

» C TBBbPAE BUCOKA CTEMNeH 3a JONpUroTBaHe ce xadu
enekTpoeHeprus.

MpoaykToBa nHhopmauma cbrnacHo (EC) 66/2014 we

OTKpMEeTe B NPWIOXEHMA NacnopT Ha ypeaa n B VIHTep-

HeT Ha NpoJykToBaTta cTpaHuua Ha Bawwua ypes.



[MoaxopAuw cba 3a roteeHe bg

4 lMoaxopasfly cbna 3a rortBeHe

MoaxoaAll 3a UHAYKUMOHHO rOTBEHE roTBapCKu Cbl
TpABBa Ja MMa HepomMarHMTHO AbHO, T.e. [a Ce NpuB-
fleye OT MarHuT, OMb/JHUTEHO ObHOTO TPAGBA Aa OT-

roBapA Ha pasmepa Ha KOT/0Ha. AKO roTBapCKn Cba
HEe Ce pal3no3Hae BbpXy KOT/IOH, MOCTaBeTE o BbPXY
KOT/TIOHa C No-Ma/TbK ANaMeTbP.

4.1 Pasmep 1 XxapaKkTepUCTUKU Ha cbaoBeTe
3a roteeHe

3a [Ja ce pas3nosHae NpasBWIHO roTBapCKuA Cbl, 00bpP-
HeTe BHMMaHWe Ha pas3mepa 1 matepuana Ha cbhaa.
Beuukun obHa Ha rotBapcku cbaose TpAdBa ga ca Ha-
MbAHO PaBHU N TNaaku.

C TecT Ha roTBapckua cba MOXeTe Aa NpoBepute aanu
BawunaT rotBapcku cba e noaxoasll. JonbaHuTenHa
NHoPMaLUA LWe nosyumTe Ha

— "Tect Ha roreapckua cba", CTpaHuya 28.

FoTBapcku cba Martepuanu

CBomncTtBa

MpenopbunTeneH rot- 0TBAPCKU Cb OT HEPBKAAEMa CTOMaHa,

To3M roTBAPCKM Cbll pasnpenend TonavHara

BapCKM CbA CaHABWY U3NMbAHEHNE, KOWTO pasnpeaens pPaBHOMEPHO, 3arpasa 6bP30 U rapaHTupa
nobpe TonauMHaTa. pas3no3HaBaHeTo CU.
depomarHuTHU CbAOBE OT emaiipaHa cTo-  To3u roTBapcKu Cbj 3arpasa Obp30 U rapax-
MaHa, YyryH nam cneumanHn MHOyKUnNOHHM TMpa pasno3HaBaHeTo Cul.
CbOBE OT HEPpBXOaema cTomMmaHa.

[NoaxoaAaLwo [JbHOTO He e HaMbNHO epoMarH1THO. AKO (bepomarHutHaTa naow e no-manka ot

[I'bHOTO Ha CbAOBETE 3a rOTBEHE, caMo (hepo-
MarHMTHaTa 30Ha Ce 3arpABsa. Taka TonnuHa-
Ta He ce pasnpenend paBHOMEPHO.

AAn.

[bHa Ha roTBapcKm CbAOBE C alyMnHmneB

Te HamanAasar hepomarHutTHaTa nioLl, Taka
ce npefasa no-Maiko MOLHOCT BbPXy roT-
BapckuA cbf. Tasu nocyna Moxe Aa He Obae
pasnosHaTa agekBaTHO Unn 13obLo Aa He
ce pasnosHae W cineaoBaTeniHo ga He e [oc-
TaTbYHO HarpATa.

He e noaxoaAwo

CbaoBe 3a roteeHe, n3padoTeHn oT HopMall-

Ha TbHKa CTOMaHa, CTbK/0, IMHa, Mea Uin

ATYMUHUN.

Benemku

= Mexay roTBapckuA MIoT U roTBapPCKMA Cba MO npa-
BWIO HE M3MNO03BanTe aganTepHu MIOCKOCTU.

®  He 3arpABanTe npaseH roTBapcku Cba U He U3MNO3-
BalTE roTBAPCKM CbA C TbHKO ABHO, Thbil KATO MOXE
[a ce 3arpee MHoro.
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bg 3anosHasaHe

5 3ano3HaBaHe

5.1 ToTBeHe ¢ MHAYKUMUA

VIHAYKUMOHHOTO rOTBEHE B CpaBHeHWe ¢ 0BuYyanHuTe
rOTBapCKM MI0OTOBE [JaBa HAKOWU MPOMEHU 1 peaunLa
NPeaMMcTBa KaTo NecTeHe Ha Bpeme npu BapeHe U

5.2 MaHen 3a o6cnymBaHe

OTtoenHu getannm Kato UBAT 1 hopma MoraT Aa ce OTK-
NIOHABAT OT N300paxeHneTo.

MbPXeHe, NecTeHe Ha eHeprua 1 no-necHa NoaapPbKKa
1 nouncTeare. To npeanara v nNo-0o6bP KOHTPOS Ha
TONAMHATA, ThiA KaTo TOMMHATA Ce reHepupa AMPEKTHO
B rOTBAPCKMA CbA.

= sBENE o = i
— —_
'_'. — '—l. '_l. '_l min —_— — l—'.
— L
) o 1 -2 -3 -4 -5 -6-7:8:9 S
_— _ -boost A- — 1 —

Benemku

= BuHaru noaabpxante naHena 3a o0CnyxxpaHe YncT
N CyX.

= He nocTaBanTe roTBApCKU CbAa B O/IM30CT A0 UHAW-
KaTopuTe 1 ByToHWUTe. ENnekTpoHnkata Moxe aa
nperpee.

CeH3opu 3a u3bop

AKO roTBapcKuAT NNOT Ce 3arpee, CBETAT CUMBOJIUTE
Ha nonetarta 3a oécny>+<BaHe, KOUTO KbM TO3N MOMEHT
Ca Ha pasnosioxeHune.

CeH3op  DyHKUUA

® naBeH NpeBktoUBaTEN

s/E N36op Ha KOTMIOH

0 1m2m...8x9 [lanasoH 3a HacTpolika

boost A PowerBoost

E FlexInduction

® OyHKUMKN Ha Tarmepa / DyHKUnA 3a obe-

3onacABaHe cnpAmMo geua

5.3 PasnpeneneHue Ha roTBapCKuTe 30HU

[TocoueHaTta MOLLHOCT € U3MEpPEHa CbC CTaHAAPTHM
TeHmkepwn, kouto ca onucanu B IEC/EN 60335-2-6.
MolHOCTTa MOXe [a Bapupa crnope pasmepa Ha rot-
BapCKMWA Cba UM MaTepuana Ha cbaa.

B 3aBMCKMMOCT OT cTatyca Ha nioTa, MHAMKatopute 3a
30HUTE 3a NoTBEHE N PA3/INMUYHNTE aKTUBNPAHU N HaNy-
HW (OYHKLMM CbLIO CBeTBaT.

22

30Ha Han-BUCOKa cTeneH 3a
rotBeHe

EEE CreneH Ha moLHocT 9 2200 W
PowerBoost 3700 W

E CreneH Ha moLHocT 9 3300 W
PowerBoost 3700 W




5.4 KoTtnoH

Mpeav fa 3anoyHeTe C roTBEeHeTo, MpoBepeTe Janu
pPasMepbT Ha roTBAPCKUA Chl OTrOBapA Ha KOT/I0HA, C
KOWTO nckarte aa rotsute:

OcHoBHM nonoxexua npu padota ¢ ypena bg

5.5 UHaumKaTop 3a ocTaTb4yHa TONJIMHA

[foTBApPCKMAT NAOT MMa NO eanH UHAMKATOP 3a OCTaTb4-
Ha TOMAMHA 3a BCEKN KOTAOH. JIoKaTo MHAMKATOPBT 3a
ocCTaTbyHa TOM/MHA CBETU, HE AOKOCBaNTE KOT/IOHA.

3oHa Tun roTBapCKa 30Ha
= EAHOKPBrOB KOT/IOH
= Flex-Zone

— "FlexInduction”, CtpaHxuia 24

UHauka- 3HaueHue

TOp
H KOTNOHBT € ropeL.
h KOTNOHBT € TombA.

6 OCHOBHM NonoMeHus Npu paboTa c ypena

6.1 BxnrouBaHe Ha roTBapCKuA nNnoT

» [okocHete O.
MposByyasa akycTuueH curHan u nHankatopsT 4o O©
CBETBA.

v [0TBapCKMAT NOT € roToB 3a paéoTa.

ReStart

» AKO BK/IOUMUTE ypena npes MbpBute 4 cekyHau cnem
N3KIKOUBAHETO, FOTBAPCKMAT NAOT Ce BK/IKOYBA C
NPEaNLLHUTE HACTPOWKMU.

6.2 UsKnrouBaHe Ha roTBapCKuUA NNOT

» JlokocHete @ 4OKATO MHAMKATOPUTE HE yracHar.

v Bcnuku rotBapckmn 30HN ca U3KITOYEHMN.
BenemKa: AKO BCMUKM KOT/TOHW Ca MU3K/KOYEHW 3a Mo-
Beue oT 20 cekyHan, roTBAPCKUAT N0T aBTOMATUUHO
Ce N3K/KuBa.

6.3 HacTtpounBaHe Ha cTeneHTa 3a roTBEHe B
KOTJNIOHUTE

KoTnoHbsT UMa 17 cTeneHu 3a rotBeHe, KOUTO Ce Mo-
kassar ot 100 9 ¢ MeXanHHW CTOMHOCTU. 3a NpoayKTa
3a roTBEHe W NaHupaHnda NpoLec Ha roteeHe nsbepe-
Te Hal-0odpe NMoAXoaALaTa CTerneH 3a roTBeHe.
1. 3a ja usbepete rotBapcka 30Ha, JOKOCHETE
v [ ceetn n otmony _.

]

6.4 CbBeTHU 3a roTBeHe

= AKO 3arpaBare Mnope, KPEM Cynu Uan rCTU COCOBeE,
pasbbpKBalTe OT BpeEMe Ha BpeMe.

= 3a npeaBapuTeNHO 3arpABaHe HaACTPOWTe CTeneH 3a
roreeHe 8-9.

= AKO roTBMTE C Kanak, HamasneTe cTerneHTa 3a
roTBEHE aKo M3/m3a napa. PesyntaTbT OT roTBEHETO
He ce BAMAe OT U3M3aHeTO Ha napa.

m  Cnen npoueca Ha roTBeHe MOCTaBeTe Kanak BbpXy
CcbAa OOKAaTO He cepBupare ACTUETO.

= 3a rotBeHe B TEHAKepa MO HanAraHe cnaspaite
yKasaHuATa Ha npousBoanTens.

®m  He rotBeTe xpaHUTeNHUTE NPOAYKTM TBbPAE AbAro,
3a [a 3anasuTte xpaHutenHara cronHocT. C
KYXHEHCKMA TanMep MOXeTe Aa HacTpouTe
ONTUMAaIHOTO BpemMe Ha roTBeHe.
BHumaBanTte 0MoTO Aa He nywun.

®  3a 3anMuyaHe Ha XpaHUTeNHUTEe NPOAYKTU M neyete
elH cneg apyr n Ha Masiku nopumm.

2. B gmanasoHa Ha HacTpolika nsbepeTe xenaHarta
CTerneH Ha MOLLHOCT.
v CTteneHTa Ha MOLLHOCT € HacTpoeHa.

BenemKa: AKO HAMA rOTBAPCKMN ChA BbPXY KOTIOHA
WK TeHDKepaTa He e noaxoadlla, nadpaHara crenen
Ha MoluHocT mMura. Cnef onpeneneHo BpeMe roteapc-
KaTta 30Ha Ce W3K/touBa.

QuickStart

» AKO npeaw BK/KOUBaHE NOCTaBUTE roTBAPCKU Cbjl Ha
rOTBAPCKWA M/10T, TOW Ce pasnosHasa Npu BKIOYBA-
HETO U CBHOTBETHWAT KOT/IOH aBTOMATUYHO Ce n30u-
pa. Cnen ToBa usbepete B cneasawmte 20 cekyHam
cTeneHTa Ha MOLWHOCT WK rOTBAPCKUAT M/OT e ce
UBK/THOUN.

npomm-la Ha cTeneHTa Ha MOLLHOCT UJIHN
U3KNOYBaHe Ha KOTJIOHA

1. Ws3bepeTe KoTnoHa.

2. Ypes 30HaTa 3a HacTpolika HaCTpouTe xenaHata
cTeneH 3a roteeHe win Ha o

v CrTeneHTa 3a roTBeHe Ha KOT/I0HA Ce NMPOMeEHsA UK
KOT/IOHBT CE M3KJ/IYUBA U Ce MoKasBa ocTarbyHaTa
TOMNHA.

®  HAKOM roTBapCKK CbAOBE MOrar ga AoCTuUrHaT
BMCOKWN Temneparypu npu roteeHe. ETo 3aulo
N3MOSI3BANTE KYXHEHCKMN PBbKaBULIM.

= [lpenopbKn 3a eHeprmmHoO edmnkacHo roTBeHe Lie
OTKpMETE B
- "[lecteHe Ha eHeprua", Stran 20

Mpenopbku 3a roTBeHe

Tabnuuarta nokasea KoA CTerneH Ha MOLWHOCT (—==) 3a
KOW XpaHUTENEH NpoayKT e noaxoasawa. Bpemeto Ha
rotesere (O min) Moxe na Bapvpa crnopes Buaa, Terno-
TO, ,EleéeJ'IVIHaTa N Ka4yeCTBOTO Ha XpaHUTeaHnTe npo-
OYKTU.
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bg Flexinduction

-= ® min -= ® min
PasTanfHe LLHWuen, HaTop nnn naHnpax 6-7 6-10
LLlokonaa, KyBepTOp 1-1. - LLHnuen, 3ampaseH 6-7 6-12
Macno, mea, xenatuH 1-2 - KoTnetu, HaTiop uan naHvpaHm 6 -7 8-12
3arpaBaHe U noaabpIaHe B Mbpxona (nedennHa 3 cm) 7-8 8-12
TonJo CcbCTOfHNE Mtvumn repam (2 cm nedenn) 5-6 10-20
HXHVIH,1HaI'Ip. neuleHa AXHUA 1.-2 - MTUuM rbpau, 3aMpaseHu 5.6 10 - 30
Mnako 1 1.-2. - KiodTera (3 cm nebenvnHa) 4. -5. 20-30
BapeHnu Hapexuum 3-4 - Xamoéyprep (2 cm neden) 6-7 10-20
Pa3smpasfBaHe u 3arpABaHe Puba n gune ot pnba, Hatop  5-6 8-20
CnaHak, 3ampaseH 3-4 15-25 Pu6a n dune ot puba, naHmpa- 6 -7 8-20
['ynaw, 3ampaseH 3-4 35-55 HO
MpuroTeaHe Ha 6aBeH OrbH Punba, naHnpaHa n gbi1Ooko 6-7 8-15
KapTotheHu kodTteTa ' 4.-5. 20 - 30 gaMpaseHa, Hanp. MbP>XxeHn pu-
Pnoa’ 4-5 10-15 CeH” llsLalB — RET,
Benun cocose, Hanp. coc Bewa- 1-2 3-6 KapWiA 1 pai - .
Men Compage Ha NPEecHu 3eneHuy- 7 -8 10-20
Butn cocose, Hanp. coc Beap- 3 -4 8-12 Ui v Tebn
HEes3, COC XONaHIEC AcTnAa Ha TuraH, 3eneHuyun, 7-8 15-20
MECO Ha NeHTUUKM MO a3naTcku
KunBaHe, roTBeHe Ha napa, 3a-
aylaBaHe [Obn6oko 3ampaseHn AcTus, 6-7 6-10
Opwus, ¢ ABOMHO KONNYECTBO 2.-3. 15-30 Hanp. ACTA Ha Tvran
BOza MNManaunHkn, nsnuyaHe egHa 6.-7. -
MAAKO C OpH3 2 2.3 30 - 40 g“e” “'C(’yra VR
BapeHn kaptodu (c obenkute) 4. - 5. 25-35 up')\Q/j:?T riedeHe eann cnen o i
TBea)peHm KapTotu (6e3 obenkn- 4.-5 15-30 Arua Ha oun 5.6 3.6
MbpreHe BbB PPUTIOPHHUK,
;
tOdka 6-7 6-10 150-200 r Ha nopuua B 1-2 n
AxHnA 3.-4. 120 - OO, MbpHEHe Ha NopLunH’
180 [Obnboko 3ampaseHn npogykti, 8 -9 -
Cynu 3.-4. 15-60 Hanp. MbPXEHN KapTodu, nNu-
3eneHuyumn 2.-3. 10-20 JIEWKN HbreT
3eneHuyLm, 3amMpaseHy 3.-4. 7-20 KpokeTt, 3ampaseHu 7-8 -
AxHuA B TeHMKepa nog Hanara- 4. - 5. - Meco, Hanp. 4actn nune 6-7 -
He Punba, naHnpaHa nin B OupeHo 6 -7 -
3agywiaBaHe (Meco) Tecro
MeueHo pone 4-5 50 - 65 3eneHuyun, rou, naHnpann, 8 6 - 7 -
3aayleHo Meco 4-5 60 - 100 zmpZHo TecTo nn 8 Tel\gnypa Y
2 B B pedHn cnadku, Hanp. ByxTuy- - -
lynaw 8-4 50 - 60 K1/ BepnnHCKMU NOHUYKN, NA040-
3anyu1aB'¢11He/nel-|e|-|e C Manko Be B OMPEHO TeCTO
:V'as"'""a ' Bes kanak
bes kanak 2 MpenaBapuTes. 3aTonaAHe Ha CTeMNeH Ha KOT/oHa 8 -
8.

2 TMpeaBaputen. 3aton/iAaHe Ha CTeneH Ha KOT/IoHa 8 -
8.

7 Flexinduction

[bBKaBMAT KOTNOH By no3BonsABa Aa nocrtaBATe Mpous-
BOJIHM rOTBaPCKM CbAOBE C BCAKakBa hopma nnu pas-
mMep. CbCTOM Ce OT YeTupu MHAYKTOPa, KOUTO DYHKLNO-
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HMPAT He3aBMCUMO eanH OT Apyr. Korato rbBKaBuAT
KOT/I0H padoTu, ce akTmBpa caMo 30HaTa, KOATO e
MOKPWTa OT rOTBAPCKUA ChA.

7.1 MNocTaBAHe Ha roTBapCKUA CbA

MbBKABUAT KOT/IOH MOXE [a ce KoHurypvpa no asa
HauMHa, cnope/ ToBa KakbB roTBAPCKW Cbll CE U3MNOS3-
Ba. 3a Aa nocturHete JoOPO pasnosHasaHe 1 pasnpe-
[efneHve Ha TonanHara, noctasere Aodpe LeHTpupaH
rOTBAPCKWA Ch/, KAKTO € NMOCOUYEHO Ha U300paXKeHnsa-
Ta.

KaTo B3anmo3aBucuma roTBapCKa 30Ha

MpenopbunTenHoO 3a roTBEHE caMo C €AMH roTBapCKM

Cba.

® [locTaBeTe roTBapCKMA Cbl B 3aBUCUMOCT OT
pasmepa:lloctaBete roTBapcKunA Cba B 3aBUCUMOCT
OT pasmepa:

g <13 cm. g>13cm.
|

T [

——

= [lpenopbunTeneH NPOaAbArOBaT rOTBAPCKN Chl O

Bpemesu gyHKumMn bg

KaTo aBe oTaenHu roTBapCK" 30HU

MpenopbunTenHo 3a roTBeHe ¢ ABa roTBapCcKy Chaa.
MoxeTe fa uanonsearte npegHara 1 3agHaTa 3oHa pas-
JefleHy eaHa OT Jpyra 1 3a BcAka [Ja HacTpouTe coOcT-
BeHa CTeneH 3a roTBeHe.

7.2 FlexInduction cBbp3BaHe

CranpapTHO Flez Zone e koHbuUrypmpaHa kato aBe oT-
[OENHN rOTBAPCKM 30HW. 3a Aa CBBbPXXETE roTBAPCKUTE
30HK, BKAOYETE cneaHarta MyHKUMA:

1. V3bepeTe eanH OoT ABaTa KOT/IOHA.
2. [lokocHerTe E.
v VHankaTopbT cBeTu. Flex Zone e cBbp3aHa.

BenemKa: AKO roTBapCKMAT Cba Ce U3MECTU OT akTUB-
HO CBbp3aHa roTBapcka 30Ha Wau ce nosaurHe, ctap-
TMpa aBTOMaTUYHO TbpceHe. Bcekun rotBapcku by,
KOWTO Npu TOBa TbPCEHE € OTKPUT B PaAMKUTE Ha roT-
BapckaTa 30Ha, ce 3arpsasa C npensaputesiHo nsdpaHa
CTEeneH 3a roTBeHe.

7.3 Flexinduction pa3skauaHe

[okocHerte E.

v [bBKasara rotBapcka 30Ha e geaktveupada. [sete
roTBAPCKM 30HW cera yHKLUMOHUPAT KaTto ABa Hesa-
BUCUMW KOT/IOHA.

8 BpemeBU PyHKUUHU

BalumAaT rotBapcku naoT pasnonara ¢ pasiMuHn QyHk-
LMW 3a HacTpoliKa Ha BPEMETO Ha FOTBEHE:

= TarmMmep 3a U3KIYBaHe

= Tanmep

= Count-up timer

8.1 Tanmep 3a UsKknrouBaHe

C Tasn yHKUMA MOXeEeTe Ja nporpammpare BpeMeTo 3a
roTBeHe 3a efgHa WM HAKOMKO roTBapcku 3oHU. Cnen
n3TMYaHe Ha BPEMETO roTBapckara 30Ha aBTOMaTUUYHO
ce U3K/YBa.

Taumep 3a U3KNIOUBaHE BKIHOUBaHe

1. MN3BupaHe Ha roTBapcka 30Ha U CTeneH Ha MOLL-
HOCT.

2. [lokocHete ®© aBa MbTW.

® Ha rotsapckara 3oHa CBeTu.

3. lMpes cneppawmte 10 cekyHan HaACTponTe B Anana-
30HAa Ha perympaHe XenaHoTo BpemMe Ha roTBeHe.

<

— 3a ga HacTpouTe Bpeme Ha rotBeHe nog 10 mu-
HyTW, QokocBalTe BuHaru 0, npean oa nsdepete
»KenaHarta CTOMHOCT.

v BpemeTo Ha rotBeHe 3anouBa ga Teue.

v Cnepn ns3tnyaHe Ha BpemMeTo Ha roTBeHe npo3Byyana
curHan.

4. [lokocHete O.

v VHavkauunte yracsar U CUrHansT cnupa.

Tanmep 3a usknrousaHe MNpomaxHa unu
M3KNouBaHe

1. [okocHete aga nutv O v cnen ToBa n3bepete rot-
BapcKkarta 30Ha.

2. 3a pa n3Ttpuete BpemMeTo, MPOMEHeTe B 3oHaTa 3a
HaCTPOWKa BPEMETO Ha rOTBEHE WM NOCTaBETE Ha

i
.
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8.2 Tanmep

[TosBonABa akTuBMpaHeTo Ha Tanmep ot 0 4o 99 MUH.
Taan hyHKUMA HE3ABUCUMO OT KOTNOHUTE W ApYruTe
HaCTPOWKW. [OTBApPCKUTE 30HU HE CE N3K/OYBAT aBTO-
MaTUYHO.

Tanmep BKOUBaHe

1. JokocHete O HekoNKOKPaTHO [0KATO & HE CBEeTHe.

v B uHavkartopa ceetsa O

2. Hactpoiite xenaHoto Bpeme B 3oHaTa 3a HacTpOWi-
Ka.

v Bpewmeto 3anousa aa teue.

v Cnen uatnyaHe Ha BPEMETO Ha roTBEHE NPO3By4YaBsa
curHan.

3. [lokocHete O.

v WHoukaumuTte yracsar U CUrHa LT crmpa.

Tanumep lNMpomaAHa UNKU U3KNOUBaHe

1. JokocHete O HekoNKOKPaTHO O0KaTO & HE CBEeTHe.

2. B soHara Ha HaCTpOitKa NPOMeHeTe BPeMeTo 1n
nocrasete Ha L0, 3a na U3TpueTe BPEemeTo.

8.3 Count-up timer

DyHKUMATA XPOHOMETHLP NOKasBa U3MMUHAIOTO Bpeme
OT aKTMBMPaHEeTO.

Count-up timer BknrousaHe

1. JokocHete O.

v B unnavkatopsT ceetaT & n 0.

2. Cnepn ToBa OOKOCHETE MPOW3BOJIEH CYMBOJT B 30Ha-
Ta 3a HacTpownka.

v BpewmeTo 3anousa aga Teue.

Count-up timer usknrousaHe

1. Jokochete C.

2. Cnen ToBa OOKOCHETE NPOWU3BONEH CUMBON B 30Ha-
Ta 3a HacTpownka.

v VlHankatopute Ha pyHKUMATA 3a BPEME Ha nporpa-
MUpaHe yracaar.

v OyHKUMATA € U3K/IoYeHa.

9 PowerBoost

C Tasu yHKUMA HarpABaTe ronemmn Koamyectsa Boaa
no-6bP30 OTKOKOTO C 5.

Ta3n QyHKUMA € Ha/lMYHa 3a BCUYKN KOTIOHWU, aKo He
Ce 13Mn0M3Ba Apyra roteBapcka 30Ha OT cbliaTa rpyna.
B npoTtuBeH cnyyar B MHANKaLUMATA MUTraT M3dpaHuAaT
koTnoH & 1 5. Cnen ToBa asTomMaTMyHO ce HacTpolisa g,
6e3 fa ce akTuBMpa yHKLUMATA.

9.1 PowerBoost BKnrouBaHe

1. /3BepeTe rotBapckara soHa.

2. N3bBepete 5 v cnen toBa NOKOCHETE boost A.
v b csetu.
v  OyHKUMATA € BK/IOYEeHa.

BenexkKa: Tasu hyHKUMA MOXETE Aa BKIOUYMUTE U NpK
roTBeHe CbC B3aumo3zasucuma Flex Zone.

9.2 PowerBoost usknrousaHe

36epeTe rotBapckara 30Ha.
2. JIOKOCHETE boost A.

v b, He ce nokassa rnoseue.

v

v

—h

B rotsapckara 3oHa cseTsa 5.

DyHKUMATA € U3K/IoYEHA.
BenexkKa: 3a ga ce npeanasaT e1eMeHTUTe Ha efeKT-
POHMKATa BbB BbLTPELIHOCTTa Ha roTBapCKWA MI0T, Tasn

byHKLMA Npu onpeaeneHn oOCTOATENCTBA Ce USKOY-
Ba aBTOMAaTUYHO.

10 dyHKUMA 3a obe3onacABaHe CNPAMO Aeua

[oTBApCKMAT NAOT € oBopyaBaH ¢ yHKUMA 3a 3aluTa
OT deua. Taka npenoTBpaTABaTe BK/IOUBAHE HA roTBap-
CKuA NaoT OT Adeua.

10.1 dPyHKUMA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aela BKnouyBaHe

UsnuckeaHe: [0TBAPCKUAT NIOT TpAOBA Aa € USK/OUEH.

» JokocHete ®© 3a 4 cexkyHaw.
v C> CBETU B Npoab/mxkeHne Ha 10 cekyHau.
v [0oTBapcKMAT NI0T e BoKNpaH.
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10.2 dyHKuUMA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aeua U3KnNrouBaHe

» [okocHete ® 3a 4 cekyHaw.
v bBnoknpaHeTo e OTMEeHeHO.

10.3 ABTOMaTU4Ha PYHKLMA 3a
obesonacsABaHe cnpAMO Aeula

MoxeTe na akTuBuparte 3alimrara oT geua u aBToMa-
TUYHO C BCAKO UBK/OYBAHE HAa rOTBAPCKMA MJOT.

B rnaea ,,OCHOBHM HaACTPOWKK® LWe HayunTe Kak aa
BKOUNTE N U3KtOUMTE hyHkumATa — Ctpaxuya 27.



MHaveuayanHo nsknousare 6esonacHocT bg

11 WUHAMBUAYaNHO U3KNIOUBaHe 6e3onacHoOCT

DyHKUMATa 3a 6€30MacHOCT Ce aKTUBMpa, ako 30Ha 3a
fOTBEHE Ce MN3Mnosi3Ba Ab/ro BpemMe n He NpoMeHATe HN-
KaKBA HaCTpOI7IKVI. KOTNnoHBbT Nokasea FB n Cce NIKJKY-
Ba.

BpemeTo o1 1 go 10 yaca 3aBucu oT nzbpaHarta cre-
neH 3a roTeeHe.

HatucHeTe nponssosieH OyToH.

12 OCHOBHM HaCTPOUKH

MoxeTe [a HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKKN Ha Bawwva ypen cnopen BawwuTe Hyxau.

12.1 O6w npernea Ha OCHOBHUTE HAaCTPOMKH

Muauka- HacTtpoika CtonHocT
TOp
ci DyHKUMA 3a oBe3onacABaHe cnpaMo Aeua & - Pbyno.”
{ ABTOMATMUHO.
c - VskntoyeHo.
cc AKYCTUYHM CUTHaNN £l — Curnanute 3a NOTBBLPXAEHWE U rPeLlka ca U3K/IHoYe-
HW.
{ — CaMo curHa/TbT 3a rpelika e BK/IOUEH.
£ - CaMo cuUrHanbT 3a NOTBbPXAEHNE € BK/TIOUEH.
3 — BCUUKM CUTHANHU TOHOBE Ca BK/IIOUEHH .
c3 NHonkauma Ha notpebneHneTo Ha eHeprva & — VskmoueHo.’
Tasu dyHKUNA nokassa oBLoTo noTpede- { — BktoueHo.
HMe Ha eNeKTPOEHEPrMA OT BK/IOUBAHETO [0
N3KOUBAHETO Ha ypeaa.
TouHOCTTa Ha MHAMKAUMATA 3aBUCK CbLIO OT
KaueCTBOTO Ha HanpeXeHWeTo Ha enekTpu-
yeckara mpexa.
chS ABTOMATMUHO U3K/IOYBAHE HA 30HaTa 3a roT- i - HaBbH.'
BEHE £11-55 - Bpeme 00 aBTOMATUYHOTO U3K/OYBAHE.
ch [MpOOBIKUTENHOCT HA CUTHa/THMA TOH 3a { -~ 10 cekyHam '
Kpai Ha Talimepa c - 30 cekyHau
3 -1 MuHyTa
c OrpaHuyeHne Ha MOLLHOCTTa I - VisknoueHo. MakcrManHa MOLWHOCT Ha roTBapCKMA
Mos3BonABa Npw Hyxaa orpaHuyasaHe Ha 06- ot .
LjaTa MOLWHOCT Ha roTBapCKuaA MaoT, ako e {- 1000 W. Hai-H1CcKa MOLLHOCT.
HY>XHO, nopaan ocobeHocTuTe Ha Balwara .- 1500 W.
eNeKTPONHCTanauna. HannuHnTe HacTponkn ...
3aBUCAT OT MakcumasnHarta MOLWHOCT Ha roT- 3 - 3000 W. lMpenopbyaHo 3a 13 amnepa.
BapCKMA NA0T. TOYHW JaHHU Lie OTKpueTe 3.- 3500 W. MpenopbyaHo 3a 16 amnepa.
BbPXY Tabenkara ¢ TexHUYeckute aaHHn. Ako - 4000 W.
byHKUMATA € aKTMBHA W FrOTBAPCKUAT N10T Y. - 4500 W. lMNpenopbyaHo 3a 20 amnepa.
[OCTWra HacTpoeHaTta rpaHuia Ha MOLWHOCT- ...
Ta, ce nokassa - 1 He MoxeTe Ja usbupare 5 - MakcumanHa MOLHOCT Ha roTBapcKua noT.
Nno-BMUCOKa CTEMEH 3a rOTBEHE.
chS Bpeme Ha n3bop Ha KOT/IOH I - HeorpaHuueHo: MoxeTe Ja HacTpouTe NociegHo ns-

BpaHnAa KOTIIOH 6e3 NOBTOPHO n3bupaxe.’

{ - OrpaHnyeHo: MoxeTe fa HacTpouTe nocnenHo nsbdpa-
HWUA KOT/IOH B pamkuTe Ha 10 cekyHan cnen nsbopa.
Cnep ToBa TpAGBa Ja ns3bepeTe OTHOBO KOT/IOHA Npeau
HaCTPOWBAHETO.

' ®abpuuHa HacTporka
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bg Tect Ha rotBapckuA Cba

Uuauka- Hactpomka CtoHnHocT
TOp
cic TecT Ha roTBapcKmnA Ccba 0 - He e nooxoaALLo.
C dyHKUMATA MOXETE Aa NpoBepuTe Kadect- (- He e ontumanHo.
BOTO Ha roTBapckuA CbA. c - MoaxoaAulo.
cid BpbluaHe KbM habBpuuHUTE HACTPONKM O - VInavBuayanHu HacTpomkm .

{ - DabpuYHN HACTPOMKMN.

' ®abpuuHa HacTporka

12.2 KbmM OCHOBHUTE HaCTPOMKH

U3sncKBaHe: [0TBAPCKMNAT N10T TPAOBA [1a € USKJIIOUEH.

1. 3a aa sktounTe roTeapckua niot, gokocHete .

2. B pamkute Ha cneasawmte 10 cekyHaM AOKOCHETe
cumsona ® sa 4 cekyHaw.

MpoaykroBa uHopmaumna UHaukaTop

CnnCHK Ha TeXHUYECKUTE Cayxomn ob- o |
cnyxsaHe Ha knneHTtn (TK)

DdabpuyeH Homep Fd
dadpuyeH Homep 1 0.
®dabpuuer Homep 2 0s

v [TbpBUTE YETMPU MHAMKALMKX AaBaT MHpOPMaLUnA 3a
npoAykrta. 3a Ja usBukaTe OTAENHUTE UHAMKATOPMW,
JIOKOCHEeTe 30HaTa 3a HacTpoiika.

3. 3a ga gocturHeTte 4O OCHOBHUTE HACTPOMNKU, JOKOC-
Hete .

v C W ! CBETAT C pedyBaHe Kakto 1 I KaTo npensapu-
TEe/THO HacTpoeHa CTOMHOCT.

4. [okocHete mHorokpatHo O gokaTo »kenaHara gyHk-
LUMA He ce nokaxe.

5. V3BepeTe xenaHaTa HACTPOWKa B 30HaTa 3a HacCT-
ponka.

6. [okocHete ® 3a 4 cekyHaw.

v HacTtpolikute ca sanameTeHu.

12.3 MNpeKbcBaHe Ha NnpoMAHaTa Ha
OCHOBHUTE HaCTPOMKH
[NokocHeTe O.

v Bcnukun npomeHu ce OTXBBPAAT U HE Ce 3anameTa-
Bar.

13 TecT Ha roTBapCcKuUA cbAa

KauecTBOTO Ha roTBapckua Cba MMa rofigaMo BAUAHNE
BbPXy Obp3vHaTa 1 pesynrata oT npoueca Ha roTeeHe.
C Tasun yHKUMA MOXETE Aa NPOBEpUTE KA4YeCTBOTO Ha
roTBapCKuA Cba.

Mpean npoBepkaTa ce yBepeTe, Ye pa3mMepbT Ha AbHO-
TO Ha roTBapcKuMa CbAa CbhBNada Cc pasmepa Ha U3nons-
BaHWA KOT/IOH.

JocTbnbT cTaBa Npe3 OCHOBHUTE HACTPOWKW.

— CrpaHuya 27

13.1 UsBbpLueTe TecT Ha rOTBAapCKUA CbA

[bBKaBaTa roTBapcKa 30Ha € HaCcTpOeHa KaTto euHCT-
BEHa roTBapcka 30Ha, Taka ye aa npoBepABa pcamo
€0WH roTBapCKN CbA.

1. Tpu cTaiiHa Temneparypa nocraBeTe roTBapcKuma
cba ¢ ok. 200 mn BOAa LEHTPa/THO BbPXY rOTBApC-
KaTa 30Ha, KOATO Hait-0obpe oTroBaps Ha pasmMepa
Ha ObHOTO Ha roTBAPCKMA CbA.

2. VI3BMKaNTE OCHOBHWUTE HACTPONKK 1 n3bepete c i C.
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3. JlokocHeTe 30HaTa 3a HacTpolika. B kotnoHute mu-
ra UHANKaTopbT —.

v TecTbT € B XOL.

v Cnen 10 cekyHaM B MHAMKATOPUTE Ha KOT/IOHUTE ce
nokassa pesy/nTaTbT.

13.2 lpoBepKa Ha pe3ynTar

Ot cnegHata Tabnunua mMoxeTe aa pasdepete KakBo 03-
Hauasa Pes3yNTaTbT 3a KaYeCTBOTO M Obp3nHaTta Ha
npoLeca Ha rotseHe.

PesynTat

,'_7 [[0OTBApPCKUAT CbA HE € NOAXOAALL 3a KOT/IoHa U

nopaan ToBa He ce 3arpAsa.

| ToTBapckuAT cbA ce HarpAsa no-0aBHO OT OYaKBa-
HOTO W MPOLECHT Ha FOTBEHE He NpeMuHaBa onTu-
MaUTHO.

 TOTBAPCKUAT CbAl Ce 3arpABa NPasuIHO 1 MpoLe-
CbT Ha roTBeHe e Hape[.

3a ga aktuBMpare Tasu yHKUMA, JOKOCHETE 30HaTa 3a
HacTpownKa.



[MouncteaHe 1 noaapbXKa bg

14 TMouucTBaHe U NOAAPDBIKKA

[MouncTanTe n noaabp)xanTe ctapartenHo Bawwna ypeg,
3a [la CbxpaHuTe HeroeaTta (MyHKUMOHAHOCT 3a ObAro
BpeMe.

14.1 MNMouucTBaluM cpeacTBa

[MoaxoasaLwm nouncTBalmM npenapaTu 1 CTbprankn 3a

CTBKJ/IO MOXETe [a 3aKyrnuTe 4ypes oTaesa no o0cnyx-

BaHEe Ha K/IMEHTW, B TbproBckarta mpexa Wan B oHNanH

MarasuHa www.bosch-home.com.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAwm noyncTBallmn cpeacTsa MoraT Aa nospe-

OAT NOBBPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» Hukora He nanonseanTe HenoaAxoAALM NOUYMCTBALLMN
cpeacTsa.

» He u3nonseante nouyncTBallM CpeacTsa, AoKaTo ror-
BApPCKWAT N/1I0T e Bce olle ropeLl. ToBa Moxe Aa ao-
Befe [10 Ceau no noBbPXHOCTTA.

HenoaxoaawM nouMcTBallyM cpeacTea

= HepaspeaeH npenapar 3a MMEHe Ha YNHUK

= [louncTBall Npenapar 3a CbAOMUA/IHM MaLUVHN

m  AdpasuBHK cpeacTsa

= ArpecuBHM NOYUCTBALLM NpenapaTti, Hanp. cnpei 3a
nouncTBaHe Ha ypHW WK Npenapar 3a OTCTpaHs-
BaHe Ha netHa

= [pybu r6m

= Ypeau 3a nouyncTeaHe noa HanAraHe v NapoCTPynKu

14.2 MNMouncTBaHe Ha roTBapCKUA NIOT

MouncTBaliTe roTBApPCKNA NoT cnej Bcaka ynotpeda,
3a [a He 3arapAT ocTaTbLUMTe OT FOTBEHETO.
UsuckeaHe: [0TBAPCKUAT NIOT TpAGBa Aa € CTydeH.
Mpu neTHa oT 3axap, nnacTMaca uan anyMUHUeBo Go-
JIMO He OCTaBAlTe roTBApPCKUA M/I0T a ce oxnaxja.

1. OTCTpaHeTe CWIHM 3aMbPCABAHMA CbC CTbprasika 3a
CTBKJI0.

2. [MouncrteTe roTBapckuA Na0T ¢ Npenapart 3a NoYncT-
BaHe Ha CTbK/oKepamuka.
CnagBalite cbBeTuUTe 3a NoYNCTBaHe BbPXY ONakoBs-
Karta Ha NoYnCTBaLOTO CPEACTBO.
CobBeT: [JoOpu pesynTtat OT NOYNCTBAHETO Ce MOC-
TUraT cbC crneumnanHa refa 3a CTbKIOKepammnka.

14.3 MNMouncTBaHe Ha paMKaTa Ha
roTBapCcKuA nNnoT

AKo cnen ynotpeba uma MpbcoTUa UK NeTHa Nno pam-
KaTa Ha roTBapcKuA MaoT, MOYNCTeTE M.

BenexkKa: He n3nonsearite cTbprasku 3a CTbK/0.

1. MNouuncTteTe pamkaTta Ha roTBapCcKuaA MaoT ¢ ropelly
MueLl pasTBop M MeKa Kbpna.
Mpean ynotpeda nodpe nammanTe HOBUTE MOU.
2. lloacyweTte ¢ Meka Kbpna.

15 OTtcTpaHABaHe Ha HeU3NpPaBHOCTHU

MoxeTe aa oTCTpaHuTe CaMOCTOATE/THO MasiK1 HEN3I-
paBHOCTK No Bawwna ypeq. MNpean oa ce CBbpXeTe ¢
oTaena no oBcayXXBaHe Ha KIMEHTUW, HanpaseTe crnpae-
Ka C MHopmMaumnATa 3a OTCTpaHABaHe Ha Henanpas-
HocTW. Taka e n3berHeTe HeHYXXHW pasxoau.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HeKoMNeTEHTHO M3BBPLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnABaT

OMacHOCT.

» Camo obyueH cneuvanuanpaH nepcoHan Tpadsa aa
N3BbPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» AKO ypenbT e AeeKkTeH, ce CBbPXeTe ¢ otaena no
obcny)XBaHe Ha KAUEHTW.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

HekoMneTeHTHO N3BbPLUIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnABaT

OMNacHOCT.

» Camo oOyueH 3a LenTa cneunanusmpaH nepcoHan
TpAdBa Ja M3BBLPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypena TpAOBa Aa ce U3Nos3Bar ca-
MO OPUTMHATHN PE3EPBHU YacTu.

» Ako kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta Ha To3u
ypel 6bae nospeneH, To TpAdBa Aa ce CMeHU CbC
cneunaneH kaben 3a cBbP3BaHe KbM Mpexata, Kou-
TO MOX€ Ja Ce 3aKynu OT NPOoU3BOANTENA WU HEro-
BUA OTAEN MO 00CNYXBaHe Ha KIUEHTH.

15.1 MNpeaynpeauTenHu yKasaHua

Benemku

®  AKO B MHAMKaAUMUTE £ ce NokaKe, CeH30PbT Ha Chb-
OTBETHMA KOT/IOH Aa Ce 3aQbpXW HaTUCHAT 1 aa ce
npoyeTe Koaa 3a nospena.

= AKO KOABT 3a NoBpefa He e nocoyeH B Tabnuuara,
paskayeTe rotBapcKua MaoT OT enekTpuyeckara
Mpexa, nauyakante 30 cekyHam 1 OTHOBO o BK/tOYe-
Te. AKO MHOVKALUMATA Ce NOKaXe OTHOBO, YBeOMEeTe
C TexHudeckara cnyxoda 3a 00Cny)XBaHe Ha KIMEeHTU
1N NocouveTe TOYHUA KO/ 3a nospeaa.

®  AKO BBL3HUKHE rpellka, ypeabT He NpeMuHaBa B pe-
XUM cTeHadain.

= 3a [Ja npennasu eleKTPOHHUTE KOMMOHEHTU Ha ype-
[a oT nperpsABaHe UM TOKOBU yaapw, roTBapPCKUAT
NA0T MOXe BPEMEHHO [a Hamau cTerneHTa Ha MOLL-
HOCT.
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bg [lpenasaHe 3a oTnagbum

15.2 YKa3aHuA B NnosieTo 3a UHAUKaLuUA

HeusnpasHoCT

MpuurHa n oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

He cBeTtn nHamnkartop.

EfeKkTpo3axpaHBaHeTo € NpekbcHaTo.

» C nomoluTa Ha Jpyr eneKkTpUUYeckn ypea nposepeTe Aain HAMa CrvpaHe Ha eneKkTposax-
paHBaHeTo.

YpensT He € CBbp3aH CbracHo enekTpuyeckara cxema.
» CBbpxeTe ypena crnopen eniekTpnyeckara cxema.

[loBpena B eNeKTpoHuKaTa
» AKO He MOXeTe [a OTCTpaHuTe nospenarta, UHhopMUpanTe TexHnuueckaTa cnyxoda 3a 06-
CNy>XBaHe Ha KneHTuTe.

ViHankaTopuTte murar.

OBcnyXBalMAT NaHen e MOKbP WK € NOKPUT OT NPeaMmeT.
» W3cyweTe naHena sa oOCNyKBaHe UK OTCTPaHeTe npeameTa.

FCO,FH EDIS, ENeKTpoHvKaTa € Nperpana 1 eanH Uin BCUUKN KOT/IOHW Ca Ce U3KITIOUNIN.

g o o | o B P [ T } -

£ 820 £ 8208 » |l3uakaiiTe AOKATO eNeKTPOoHMKaTa Ce oxnaan AocTaTtbuHo. Cnen ToBa JOKOCHETE Npows-
BONeH ByTOH Ha naHena 3a 0OCNyXBaHe.

-

F5 + cTener Ha MolL-
HOCT M CUrHaNeH TOH

lopell Cb 3a rOTBEHE € B 30HaTa Ha naHesna 3a obcyxxBaHe. Taka efleKTpoHMKaTa Moxe

[a nperpee.

» OTCcTpaHeTe roTBapckuna cb. VHavKkauvaTa 3a rpeluka yracsa cief Kpatko speme. Mo-
XeTe Aa NPOAB/IKUTE TOTBEHETO.

F5 v 3ByKOB cUrHan

lopell Cb/] 3a rOTBEHE e B 30HaTa Ha naHesna 3a obcyxBaHe. KOTIOHBT € 01 U3K/OUEH C

Lien saluTa Ha eneKTpoHuKaTa.

» OrtcTpaHeTe rotBapckua cba. Vauakaiite HAKONKO cekyHaW. JlIoKocHeTe Npon3BoIHO Mo-
ne 3a obcnyxsaHe. Korato nHankauuAaTta 3a rpelika yracHe, MoxeTe Ja Npoab/xkuTe Aa
roTBUTE.

FiFG KOTNOHBT € Nperpan u e Usk/toueH 3a 3alluura Ha padoTHaTa NoBbPXHOCT.
> layakaiiTe 4OKaTO e/1eKTPOHMNKAaTa Ce OXnaamn JOCTaTbuHO W Caen TOBa OTHOBO BKJOUETE
KOT/IOHA.
==

=
o

KoTnoHbT e padoTten no-abaro speme n 6e3 npekbcsaHe.

> |/|H,E|,I/IBI/I,E1yaJ'IHO n3ktouBaHe Be30MacHOCT ce e BkIouma. [lokocHeTe NPOn3BOJIEH CUM-
BOJ1, 3a Aa U3KIKYNTE nHAMKaTopa, 3a Aa MOXeTe Aa HaCcTpouTe KOT/I0Ha.

g Dl‘u‘n‘l/ Conm o

O /12 200

PaboTHOTO HaMNpeXeHWe e rMPeLHO U e U3BbH HOPManHWUA padoTeH AvanasoH.
» CBbpXeTe ce C enekTpocHadamTensa.

et FOTBAPCKMUAT MAOT HE € CBbP3aH NPaBU/IHO.
> PaskaueTe roTBapCKUA M/IOT OT ENleKTprUYeckaTa Mpexa. CBbPKETe roTBapCKuA naoT
CNOpes enekTpruyeckara cxema.
dF [leMO pPEeXUMbBT € aKTVBUPaH.

» PaskaueTe rotBapckmua NaoT OT enekTpuyeckara mpexa. Vauakante 30 cekyHan 1 CBbP-
XeTe rotBapckuA naoT. JIoKoCHETE MPOU3BOMIEH CEH30P B paMKWUTE Ha cneasalumTte 3 Mu-
HyTW. [leMo pexnmbT e AeakTuBmpaH.

15.3 HopmanHu wiymose Ha Bawua ypen

MoHAKOra UHAYKUMOHHUAT Ypea MOXe [a MPUYMHA Ly-
MOBE WK BUBpaLuUn Kato BpbMUeHe, CbCKaHe, Tpaka-
He, BEHTUNATOPHW LYMOBE UK PUTMUYHN LYMOBE.

16 lpenaBaHe 3a oTnaabUM

16.1 lNpenaBaHe 3a oTNagbLUU Ha U3Ne3nu 3.
oT ynoTpeba ypeau

Ypes ekonorocbobpasHo npenasaHe 3a oTnagbUm e

BBb3MOXHa NMOBTOPHA ynoTpeda Ha LIEeHHN CYPOBUHMU.

1. VsgbpnaliTe oT KOHTaKTa Lwencena Ha kabena 3a

MpenaiTe ypena 3a oTnagbLM N0 eKkonorocsodpa-
3€H HaUnH.

AKTyanHa MHdopmauma OTHOCHO HauyMHUTE Ha npe-
[aBaHe 3a oTnaabUW We nosyynte oT Bawwna cneuwn-
ann3npaH TbProBeLl, KakTo 1 OT CbOoTBeTHaTa 00-
LUMHCKa WMAn rpajcka ynpasa.

CBBbP3BAHE KbM MpexaTa.
2. [pepexeTe kabdena 3a CBbP3BAHE KbM MpexaTa.
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Tosu ypen e 0603HauYeH B CbOTBETC-
TBME C eBponeNcKara aMpeKTnea
2012/19/EC 3a cTtapn eneKTpu4ecKku
N eneKTPoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n gupekTnea pernameHTnpa Ba-
nnanute B pamkute Ha EC npasuna
3a NpMeMaHe 1 M3noa3BaHe Ha cTapu
ypeaw.

B

Otnen no obcnyxsaHe Ha KnneHTn bg

17 Othen no obcnymBaHe Ha KNUEHTH

CBbp3aHu ¢ PYHKLMOHAMHOCTTa OPUrMHANHW PEe3ePBHU
YyacTW CbINacHO AMPEKTUBaTa OTHOCHO eKoAmn3ainHa Le
noJiyunTe OT HaWuMA OTAe/ MO 0OCNY)KBaHE HA KAUEHTU
3a nepuof oT MuHUMYM 10 roanHy OT NycKaHeTo Ha na-
3apa Ha Bauwwa ypen B pamkute Ha EBponeinckoTo nko-
HOMWYECKO MPOCTPAHCTBO.

BenemKa: Ycnyrute Ha otaena no oocnyxXsaHe Ha Kau-
eHTU ca 6esnnaTtHu B pamMKuUTe Ha yC/IoBUATA Ha npef-
flaraHaTta oT nNpousBoauUTeNA rapaHLumAa.

MoapoBHa nHhopmaumMa OTHOCHO rapaHLUMOHHMA CPOK
N rapaHUMOHHUTE YCNOBUA BbB Ballata cTpaHa e no-
JlyymTe OT HaluMA oTAen No 00CNy)XBaHe Ha KIUEHTH,
Bawwuna Thproseu uam Ha Hawata yed cTpaHuua.

B cnyualt ue xenaete [a ce CBbPXEeTe C oTaena no oo-
CNy>XBaHe Ha KAneHTu, ca Bu HeoOxoanumm HoOMepHT Ha
napenneto (E-Nr.) n sasoackuat Homep (FD) Ha Bawwua
ypea.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no obCcny)XBaHe Ha Kw-
EHTW e HaMepuTe B NPUIOXKEHNA yKasaTen ¢ oTaenu
no oBcny)xBaHe Ha KANEHTU WKW Ha HawaTta yed cTpa-
HULa.

17.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoACKU Homep (FD)

HomepbT Ha nsgenuneto (E-Nr.) n 3aBoacKMAT HOMEP
(FD) ca nocouyeHun Ha tabpuuHaTta Tadenka Ha ypeaa.
TaBenkarta c TEXHWUYECKUTE JaHHW Lie HamepuTe:

B Ha macnopra Ha ypena.

® Ha Jo/fiHaTa CTpaHa Ha rotBapCckuma nior.

[MpoaykToBuAT Homep (E-Nr.) we oTkpueTe BbpXy CTbK-
nokepamukaTa. MIHaekcwsT Ha oTaena 3a obcnyxsaHe
Ha kaneHTn (K1) n nponasoacTeerHna Homep (FD) moxe-
TE OCBEH TOBa [a U3BMKAaTEe B OCHOBHUTE HACTPOMKMN

— CrpaHuya 27 .

MoxeTe da cu 3anvuieTe aaHHUTE, 3a Aa paanonarare
CBOEBPEMEHHO C AaHHUTe Ha Baluva ypea un tenedoH-
HUA HOMEpP Ha oTAena no 00CNY)XBaHE Ha KANEHTW.

18 TecToBH ACTUA

Tesn NpenopbKK 3a HACTpoWKa ca npeaHasHavYeHn 3a
NHCTUTYTUK, NpoBeXAalln U3NUTBaHMUA, C LieN1 YIeCHEeHO
TecTBaHe Ha HaluTe ypeau. TeCToBeTe ca U3BBbPLUEHN
C HallW KOMTMIEKTN FOTBAPCKMN ChAOBE 3a MHAYKLUNOHHM
KOTNOHW. [pn Hy>xxga MOXeTe Aa ro noayymTe AOMb/HU-
TENHO B chneunanvapaHaTa TbproBcka mMpexa, OT Ha-
laTta TexHuyecka cnyxta obcny)KBaHe Ha KANEHTU Un
OT HaluA OHNaWH MarasuH.

18.1 PasTtonABaHe Ha KyBepTHOpa

CoctaBku: 150 r TbMeH wokonaa (55 % kakao).
m TeHmkepa @ 16 cm 6e3 kanak
— BapeHe: cteneH Ha mowHocCT 1.

18.2 3arpABaHe U nogabpMaHe B TOMNO
CbCTOAHUE Ha NneLleHa AXHUA

Peuenta cwrnacHo DIN 44550
HauanHna temneparypa 20 °C
3arpasaHe, 6e3 pasdbpkBaHe
m TeHmkepa @ 16 cM ¢ Kanak KonamyecTtso: 450 r
— HarpsaaHe: npoabmkutenHocT 1 muH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoLHOCT 9
— [NpoObAXUTENHO roTBEHE: CTeneH Ha MOLLHOCT 1.

m Tenmkepa @ 20 cm ¢ Kanak koaunuyecTso: 800 r
— HarpsaeaHe: npoab/mkutenHocT 2 MuH. 30 cexk.,
CTENEH Ha MOLLHOCT 9
— [poab/mKNTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLWHOCT 1.

18.3 3arpaABaHe U nogabpMHaHe B TONNO
CBbCTOfIHWE Ha NneLleHa AXHUA

Hanp.: anvameTtsbp Ha newara 5-7 mm. Havyanna
Temneparypa 20 °C
Cnepn 1 MuH. 3arpaBaHe pasdbpkanTte
m TeHmkepa @ 16 cM ¢ Kanak KonmnyecTtso: 500 r
— 3arpaBaHe: Npoab/MKUTENHOCT OK. 1 MuH. 30
CekK., cTeneH Ha MoLHocT 9
— [Mpoab/MHKMTENHO FOTBEHE: CTENEH HA MOLLHOCT 1.
m TeHmpkepa @ 20 cM ¢ Kanak KonmuyecTtso: 1 Kr
— 3arpaBaHe: Npoab/MKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30'
CeK., CTEMEH Ha MOLLIHOCT 9
— [Mpoab/mHKMTENHO FOTBEHE: CTEMEH Ha MOLLHOCT 1.

18.4 Coc 6ewamen

TemnepaTtypa Ha mnakoTo: 7 °C

m Tenmkepa @ 16 cm 6e3 kanak CbeTtasku: 40 ©
macno, 40 r 6pawHo, 0,5 n mnako ¢ 3,5 %
MaC/EeHOCT U WmMnka con
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bg Tectosu AcTMA

MpuroTeaHe Ha coc Geluamen

1. Pastonete macnoto, pasdbpkalite OpaLlHOTO U CO-
Ta 1 3arpente BCUUKO.
- 3arpasaHe: NPOAB/MKUTETHCOT 6 MUH., CTEeMNeH Ha
MOLLHOCT 2
2. [lo6aBeTe MIAKOTO KbM OpallHOTO U C NMOCTOAHHO
pa30bpKBaHe ro OCTaBeTe Ja 3aBpMu.
- HarpasaHe: npoabmkuTenHocT 6 muH. 30 cek.,
CTENeH Ha MOLWHOCT 7
3. Korato cocbT Bellamen 3aBpu, OCTaBeTe Ha KOTN0-
Ha 3a olle 2 MUH. NPY NOCTOAHHO ObpPKaHe.
- [NpoabmMKUTENHO TOTBEHE: CTEMNEH Ha MOLHOCT 2

18.5 BapeHe Ha MNIIKO C OpPU3 C Kanak

Temnepatypa Ha mnakoTo: 7 °C

1. 3arpente MAAKOTO, AOKATO 3arnoyHe ga ce Haaura.

Harpasaiite 6e3 kanak. Cneg 10 MUH. HarpABaHe

pasbbpKanTe.

2.HacTtponTe npenopbuMTenHaTa CTeneH Ha MOLWHOCT "

nobasete KbM MIAKOTO OPU3, 3axap W COJl.

Bpeme Ha rotBeHe Bk/1. 3arpsasaHe npuodn. 45 MuH.

m TeHmkepa @ 16 cm CbetaBku: 190 r KpbIrba opus,
90 r 3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHoctun 11
con
— 3arpsaBaHe: NPOOb/HKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CekK., cTeneH Ha MOLHOCT 8.
— [lpoabmKUTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 3

m Tenmkepa @ 20 cm CbetaBku: 250 r KpbIba opus,
120 r 3axap, 1 71 mnako ¢ 3,5 % macneHoctn 1,51
con
— 3arpsaBaHe: NPOOb/HKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CekK., cTeneH Ha MOLHOCT 8.
- [lpoabmxkaBallo BapeHe: CTENEH Ha MOLLHOCT 3,
cnen 10 MuH. paszdbpkaliTe

18.6 BapeHe Ha MNAKO C opu3 6e3 Kanak

TemnepaTtypa Ha mnaakoTo: 7 °C

1. [lo6aBeTe CbCTaBKUTE KbM M/IAKOTO W 3arpente npu

NMOCTOAHHO ObpKaHe.

2. Korato mnakoto fgocturde ok. 90 °C, nsbepete

npenopbunUTeNHaTa CTeNeH Ha MOLLHOCT 1 OCTaBETe 3a

OK. 50 MWH. Ha NO-HUCKa CTEeNeH.

m TeHmxkepa @ 16 cm 6e3 kanak Cbertasku: 190 r
Kpbrba opud, 90 r 3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 %
MacneHoct n 1 r con
— 3arpaBaHe: NPOaAbMKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CekK., CTeMNeH Ha MOLLIHOCT 8.
— TpoabMKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 3

m Tenmkepa @ 20 cm 6e3 kanak CbcTtasku: 250 1
Kpbrba opus, 120 r 3axap, 1 1 Mnako ¢ 3,5 %
macneHoct n 1,5 r con
— 3arpaBaHe: NpoaAbMKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CekK., CTeMNeH Ha MOLLIHOCT 8.
— TpoabMKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLIHOCT 2.

18.7 BapeHe Ha opu3

Peuenta cbrnacHo DIN 44550
Temnepatypa Ha Bogata: 20 °C
m Tenmkepa @ 16 cm ¢ kanak CbctaBku: 1251
aovnrosbpHecT opus, 300 r Boga v Wmnka con
— 3arpasaHe: NPoaAb/MKUTEHOCT OK. 2 MUH. 30"
Cek., CTeneH Ha MOoLIHOCT 9
— Tpoab/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2
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m Tenmkepa @ 20 cm ¢ kanak CbecrtaBku: 250 1
ObnrosbpHecT opus, 600 r Boaa v Wmnka con
— 3arpaBaHe: NPOabMKUTENHOCT OK. 2 MuH. 30"
CEK., CTEMEH Ha MOLLIHOCT 9
— TpoabMKUTENHO FrOTBEHE: CTEMNeH Ha MOLIHOCT 2.

18.8 MeueHe Ha CBUHCKa pubuua

HauanHa temnepatypa Ha pubuuara: 7 °C
® TuraH @ 24 cm 6e3 kanak CbCTaBKU: 3 CBUHCKM
pubuumn, odulo Terno okono 300 r, 1 cm nedenu un
15 r cnbHYOrNEgoOBO O/INO
- 3arpsaBaHe: npoab/kuTenHocT ok. 1 MuH. 30
CeK., CTeneH Ha MoLIHOCT 9
— [lpoaobmKUTENHO roTBeHe: cTeneH Ha MOLLHOCT 7

18.9 lNpuroTeBAHe Ha NanayYnMHKu

Peuenta cbrnacHo DIN EN 60350-2
® Turan @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBku: 55 M T1eCTo
Ha nanaJynHka
— HarpagaHe: npoabmkmtenHocT 1 muH. 30 cek.,
CTeneH Ha MOLLHOCT 9
— [lpoaobmKUTENHO roTBeHe: CTeneH Ha MOLHOCT 7

18.10 MbpreHe Ha ABNGOKO 3ampaseHU
KapTOodKH

m Tenmkepa @ 20 cm 6e3 kanak CbcTasku: 2 N
CNBHYOMIEA0BO 0/IMO. 3a BCEKM MpoLec Ha
bputnpare: 200 r gbndoKosamMpaseHn KapTodKu, 1
cm gedenw.

- 3arpsaBare: CteneH Ha MOLWHOCT 9, JOKAaTO O/INO-
TO He gocTurHe Temneparypa ot 180 C.
— [pOoaBb/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLIHOCT 9
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